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Directiva sobre las emisiones industriales

Resolucion legislativa del Parlamento Europeo, de 12 de marzo de 2024, sobre la
propuesta de Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo por la que se modifica la
Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre de
2010, sobre las emisiones industriales (prevencion y control integrados de la
contaminacion) y la Directiva 1999/31/CE del Consejo, de 26 de abril de 1999, relativa al
vertido de residuos (COM(2022)0156 — C9-0144/2022 — 2022/0104(COD))

(Procedimiento legislativo ordinario: primera lectura)

El Parlamento Europeo,

— Vista la propuesta de la Comision al Parlamento Europeo y al Consejo
(COM(2022)0156),

— Vistos el articulo 294, apartado 2, y el articulo 192, apartado 1 del Tratado de
Funcionamiento de la Unioén Europea, conforme a los cuales la Comision le ha
presentado su propuesta (C9-0144/2022),

- Visto el articulo 294, apartado 3, del Tratado de Funcionamiento de la Unioén Europea,

— Visto el dictamen motivado presentado por la Camara de Representantes chipriota, de
conformidad con lo dispuesto en el Protocolo n°® 2 sobre la aplicacion de los principios
de subsidiariedad y proporcionalidad, en el que se afirma que el proyecto de acto
legislativo no respeta el principio de subsidiariedad,

— Visto el dictamen del Comité Econdémico y Social Europeo de 14 de julio de 20221,
— Visto el dictamen del Comité de las Regiones de 12 de octubre de 20222,

— Vistos el acuerdo provisional aprobado por la comision competente con arreglo al
articulo 74, apartado 4, de su Reglamento interno y el compromiso asumido por el
representante del Consejo, mediante carta de 15 de diciembre de 2023, de aprobar la
Posicion del Parlamento Europeo, de conformidad con el articulo 294, apartado 4, del
Tratado de Funcionamiento de la Union Europea,

— Visto el articulo 59 de su Reglamento interno,

! DO C 443 de 22.11.2022, p. 130.
2 DO C 498 de 30.12.2022, p. 154.



Vistas las opiniones de la Comision de Industria, Investigacion y Energia y de la
Comision de Agricultura y Desarrollo Rural,

Visto el informe de la Comision de Medio Ambiente, Salud Publica y Seguridad
Alimentaria (A9-0216/2023),

Aprueba la Posicion en primera lectura que figura a continuacion’;

Pide a la Comision que le consulte de nuevo si sustituye su propuesta, la modifica
sustancialmente o se propone modificarla sustancialmente;

Encarga a su presidenta que transmita la Posicion del Parlamento al Consejo y a la
Comision, asi como a los Parlamentos nacionales.

La presente Posicion sustituye a las enmiendas aprobadas el 11 de julio de 2023 (Textos
Aprobados P9 _TA(2023)0259).



P9_TC1-COD(2022)0104

Posicion del Parlamento Europeo aprobada en primera lectura el 12 de marzo de 2024
con vistas a la adopcion de la Directiva (UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del
Consejo por la que se modifican la Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo sobre las emisiones industriales (prevencion y control integrados de la
contaminacion) y la Directiva 1999/31/CE del Consejo relativa al vertido de residuos

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea y, en particular su articulo 192,

apartado 1,

Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,
Visto el dictamen del Comité Economico y Social Europeo!,

Visto el dictamen del Comité de las Regiones?,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario?,

! DO C 443 de 22.11.2022, p. 130.
2 DO C 498 de 30.12.2022, p. 154.
3 Posicion del Parlamento Europeo del 12 de marzo de 2024.



Considerando lo siguiente:

(D)

La Comunicacion, de 11 de diciembre de 2019, titulada «El Pacto Verde Europeo»,
constituye la estrategia de Europa para garantizar, de aqui a 2050, una economia
climaticamente neutra, limpia y circular, optimizando la utilizacion, reutilizacion y
gestion de los recursos y minimizando la contaminacion, al tiempo que reconoce la
necesidad de politicas profundamente transformadoras asi como la necesidad de
proteger la salud y el bienestar de los ciudadanos frente a los riesgos y las
consecuencias relacionadas con el medio ambiente. También aspira a garantizar
que dicha transicion sea justa e inclusiva, sin dejar a nadie atrds. Ademas, la
Unidn esta comprometida con el Acuerdo de Paris?, 1a Agenda 2030 para el
Desarrollo Sostenible y sus Objetivos de Desarrollo Sostenible, asi como con su
participacion en la Organizacion Mundial de la Salud. 1 a Estrategia de
Sostenibilidad para las Sustancias Quimicas de la Union, de octubre de 2020, y el
Plan de Accion de «Contaminacion Cero», adoptado en mayo de 2021, abordan
especificamente los aspectos relativos a la contaminacion del Pacto Verde Europeo.
En paralelo, la Nueva Estrategia Industrial para Europa hace mas hincapié en el
papel potencial de las tecnologias transformadoras. Cabe citar otras politicas
particularmente pertinentes relacionadas con la revision de la Directiva 2010/75/UE
del Parlamento Europeo y del Consejo >, como la Legislacion Europea sobre el
Clima¥, el conjunto de medidas «Objetivo 55», la Estrategia sobre el Metano y el
acuerdo de Glasgow sobre el metano, la Estrategia de Adaptacion al Cambio
Climatico, la Estrategia sobre la Biodiversidad, la Estrategia «De la Granja a la
Mesa», la Estrategia de la UE para la Proteccion del Suelo y la Iniciativa sobre
Productos Sostenibles. Asimismo, como parte de la respuesta de la Union a la guerra
de agresion de Rusia contra Ucrania, la iniciativa REPowerEU propone una accion
europea conjunta para apoyar la diversificacion del suministro energético, acelerar la

transicion a las energias renovables y mejorar la eficiencia energética.

Decision (UE) 2016/1841 del Consejo, de 5 de octubre de 2016, relativa a la
celebracion, en nombre de la Union Europea, del Acuerdo de Paris aprobado en
virtud de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climadtico
(DO L 282 de 19.10.2016, p. 4).

Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre de
2010, sobre las emisiones industriales (prevencion y control integrados de la
contaminacion) (DO L 334 de 17.12.2010, p. 17).

Reglamento (UE) 2021/1119 del Parlamento Europeo y del Consejo de 30 de junio de
2021 por el que se establece el marco para lograr la neutralidad climadtica y se
modifican los Reglamentos (CE) n.” 401/2009 y (UE) 2018/1999 («Legislacion
Europea sobre el Clima») (DO L 243 de 9.7.2021, p. 1).
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La Comisién anunci6 en el Pacto Verde Europeo una revision de las medidas de la
Unidn para hacer frente a la contaminacion procedente de las grandes instalaciones
industriales, que incluia una revision del &mbito de aplicacion sectorial de la
legislacion y la manera de hacerla plenamente coherente con las politicas en materia
de clima, energia y economia circular. Asimismo, el Plan de Accion de
«Contaminacion Cero», el Plan de Accion sobre la Economia Circular y la Estrategia
«De la Granja a la Mesa» reclaman también la mejora de la eficiencia en el uso de
los recursos y su reutilizacion, al tiempo que se reducen las emisiones en la fuente,
lo que incluye fuentes que actualmente no entran en el &mbito de aplicacion de la
Directiva 2010/75/UE. Hacer frente a la contaminacion procedente de determinadas
actividades agroindustriales, promoviendo al mismo tiempo prdcticas agrarias
sostenibles que tienen multiples beneficios colaterales para los objetivos
medioambientales y climdticos del Pacto Verde Europeo, requiere su inclusion en el

ambito de aplicacion de dicha Directiva.



3)

La industria extractiva de la Unidn es clave para lograr los objetivos del Pacto Verde
Europeo y de la Estrategia Industrial de la Union, incluida toda actualizacion de esa
estrategia. Los metales tienen una importancia estratégica para la transicion digital y
ecologica, para la transformacion de la energia y los materiales y el proceso hacia la
economia circular, asi como para reforzar la resiliencia y la autonomia economicas
de la Unidn. A fin de alcanzar estos objetivos, deben seguir desarrollandose
capacidades y suministro nacionales sostenibles, especialmente a la luz de la
creciente demanda mundial, la vulnerabilidad de las cadenas de suministro y las
tensiones geopoliticas. Ello requiere medidas eficaces, especificas y armonizadas
para garantizar que se establecen y emplean las mejores técnicas disponibles,
aplicando asi procesos que sean lo mas eficientes posibles y tengan el menor efecto
posible en la salud humana y ¢l medio ambiente. Los mecanismos de gobernanza de
la Directiva 2010/75/UE, que asocian estrechamente a expertos de la industria con el
desarrollo de requisitos medioambientales consensuados y adaptados, contribuirdn al
crecimiento sostenible de dichas actividades en la Union. El desarrollo y la
disponibilidad de normas comtinmente acordadas creara condiciones equitativas de
competencia en la Unidn, garantizando al mismo tiempo un elevado nivel de
proteccion de la salud humana y del medio ambiente. Procede, por tanto, incluir
dichas actividades en el ambito de aplicacion de la Directiva 2010/75/UE, sin
perjuicio del Reglamento (UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del Consejo’.
La Directiva sobre las emisiones industriales respaldara a la industria de la Union
en el desarrollo de proyectos y facilitard un crecimiento sostenible y consensuado
de las actividades mineras en la Union, en consonancia con los indices de
referencia de 2030 del Reglamento de materias primas fundamentales. La
Directiva sobre las emisiones industriales contribuird a alcanzar los objetivos de
simplificacion del proceso de concesion de autorizaciones del Reglamento de
materias primas fundamentales apoyando a los Estados miembros respecto del
establecimiento de las condiciones de los permisos de funcionamiento y la rapida

expedicion de los permisos.

Reglamento (UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del Consejo de ... por el que se
establece un marco para garantizar el suministro seguro y sostenible de materias primas
fundamentales y se modifican los Reglamentos (UE) n.° 168/2013, (UE) 2018/858,
(UE) 2018/1724 y (UE) 2019/1020 (DO L ... ELI ...).

DO: insértese en el texto el nimero de serie del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 78/23 e insértese el nimero de serie, la fecha y la referencia del DO en la
nota a pie de pagina correspondiente.



)

(5)

(6)

()

®)

El presente acto modificativo debe aclarar que la contaminacion olfativa debe
tenerse en cuenta a la hora de definir las mejores técnicas disponibles (MTD) y

conceder o revisar permisos.

El posible empeoramiento del impacto de los vertidos industriales en el estado de
las masas de agua debido a las variaciones de la dinamica del flujo de agua debe
tenerse en cuenta explicitamente en el marco de la concesion y revision de los

permisos.

La cria de ganado provoca la liberacion de importantes emisiones contaminantes en
la atmoésfera y el agua. A fin de reducir dichas emisiones, como el amoniaco, el
metano, los nitratos y los gases de efecto invernadero y, de este modo, mejorar la
calidad del aire, el agua y el suelo, es necesario reducir el umbral por encima del cual
las instalaciones de cria de cerdos y aves de corral estan incluidas en el ambito de la
Directiva 2010/75/UE. Por consiguiente, la Comision debe evaluar e informar al
Parlamento Europeo y al Consejo sobre la necesidad de una accion de la Union
para abordar de forma exhaustiva las emisiones procedentes de la cria de ganado,
en particular el ganado bovino, teniendo en cuenta el abanico de instrumentos
disponibles y las especificidades del sector. Paralelamente, la Comision también
debe evaluar e informar al Parlamento Europeo y al Consejo, basdandose en
pruebas, sobre la necesidad de una accion de la Union para alcanzar el objetivo de
proteccion medioambiental global en lo que respecta a los productos
comercializados en el mercado interior mediante la prevencion y el control de las
emisiones procedentes de la ganaderia, de manera coherente con las obligaciones

internacionales de la Union.

I Los requisitos de las MTD pertinentes tienen en cuenta la naturaleza, el tamafio, la
carga ganadera y la complejidad de esas instalaciones, incluidas las especificidades
de los sistemas de crial , asi como la variedad de impactos ambientales que pueden
tener. Los requisitos de proporcionalidad de las MTD tienen como fin incentivar a
los ganaderos para que efectuen la transicion necesaria hacia practicas agricolas cada

vez mas respetuosas con el medio ambiente.

La cria de cerdos en instalaciones que funcionen en regimenes de produccion
ecologica o con una baja carga ganadera debe quedar excluida del ambito de
aplicacion de la Directiva 2010/75/UE, ya que contribuye positivamente a la
proteccion del entorno, la prevencion de incendios forestales y la proteccion de la

diversidad biologica y de los habitats. La exencion debe abarcar las instalaciones



con cria de cerdos en pastos con baja carga ganadera, en las que los animales se
crian en el exterior durante un periodo de tiempo significativo a lo largo de un
ano, en particular durante el dia, y en las que las condiciones meteorologicas y de
seguridad garantizan el bienestar de los animales, o se crian estacionalmente en el
exterior. La superficie utilizada para calcular la carga ganadera debe emplearse
para el pasto de los animales en la instalacion o para el cultivo de forrajes o

pastizales utilizados para alimentar a los animales en la instalacion.



9)

La Union tiene la responsabilidad de seguir liderando la accion mundial por el
clima, en particular cumpliendo el objetivo de una Union climdticamente neutra a
mads tardar en 2050, en consonancia con el Acuerdo de Paris. Hacer frente a las
emisiones de metano del ganado de forma global contribuiria a la reduccion de las
emisiones de gases de efecto invernadero. Dicha reduccion se necesita
urgentemente si el mundo quiere mantener el incremento de la temperatura media
global muy por debajo de los 2 °C respecto de los niveles preindustriales y
perseverar en los esfuerzos para limitar ese aumento de la temperatura a 1,5 °C

respecto de los niveles preindustriales.



(10)

La Estrategia «De la Granja a la Mesa» establecio el objetivo de promover la
transicion mundial hacia sistemas alimentarios sostenibles en los organos
internacionales de normalizacion, asi como de liderar el desarrollo de normas de
sostenibilidad internacionales. La Union va a seguir esforzandose por promover
las normas internacionales en los organismos internacionales pertinentes y
fomentar la produccion de productos agroalimentarios que cumplan normas
estrictas de seguridad y sostenibilidad. Ademads, como se indica en el informe de la
Comision titulado «Aplicacion de las normas de la Union en materia de salud y
medio ambiente a los productos agricolas y agroalimentarios importados», unas
normas y objetivos ambiciosos en materia de salud, medio ambiente y otros
objetivos de sostenibilidad contribuyen a la consecucion de objetivos legitimos en
cuestiones que preocupan a nivel mundial, también en consonancia con el enfoque
«Una saludy. La Union va a proseguir sus esfuerzos a nivel multilateral para
lograr un consenso mundial sobre la necesidad de actuar y las normas acordadas

internacionalmente.



(11)

La Union también debe asumir el liderazgo en la cooperacion internacional para
crear un sistema multilateral abierto y justo en el que el comercio sostenible actiie
como factor clave para la transicion ecolégica. En consonancia con la revision de
la politica de comercio y desarrollo sostenible de la Union y la Comunicacion de la
Comision titulada «El poder de las asociaciones comerciales: juntos por un
crecimiento economico ecoldogico y justo», es esencial colaborar con los socios en
un proceso de cooperacion para fomentar la gobernanza medioambiental
internacional y el cumplimiento de las normas internacionales en materia de

medio ambiente.



(12) Con el fin de evitar la division artificial de las instalaciones ganaderas, lo que
podria dar lugar a la reduccion de la capacidad de unidades de ganado mayor
(UGM) de la explotacion ganadera hasta un nivel inferior a los umbrales
establecidos en el anexo I bis para la aplicacion de la presente Directiva, los
Estados miembros deben adoptar medidas destinadas a garantizar que, si dos o
mads instalaciones se encuentran proximas y tienen el mismo titular o si las
instalaciones estdan bajo el control de titulares que mantienen una relacion
economica o juridica, la autoridad competente pueda considerar dichas
instalaciones una unica unidad a efectos del cdlculo de la capacidad ganadera. EI
umbral para instalaciones ganaderas mixtas no debe utilizarse para eludir el

umbral relativo a cada categoria de ganado.



(13)

(14)

(15)

Es probable que se produzca un aumento significativo del nimero de instalaciones de
gran tamano destinadas a la produccion de pilas o baterias para vehiculos eléctricos
en la Unidn hasta 2030 y después de esta fecha, 1o que aumentara la participacion de
la Union en la produccion mundial de estos productos. I Algunas de las actividades
de la cadena de valor ya estan reguladas por la Directiva 2010/75/UE y las pilas y
baterias estan reguladas como productos por el Reglamento (UE) 2023/1542 del
Parlamento Europeo y del Consejod. Sin embargo, sigue siendo necesario incluir en
el ambito de aplicacion de la Directiva 2010/75/UE las grandes instalaciones
dedicadas a la fabricacion de pilas o baterias, a fin de garantizar que también estén
cubiertas por los requisitos de la Directiva 2010/75/UE I . La inclusion en el ambito
de aplicacion de la Directiva 2010/75/UE de las grandes instalaciones de
fabricacion de pilas o baterias, a diferencia de las instalaciones dedicadas
unicamente al montaje de pilas o baterias, va a mejorar de forma integral la
sostenibilidad de las pilas y baterias y minimizara su impacto en el medio ambiente a
lo largo de todo el ciclo de vida. Esto va a contribuir a un crecimiento mads

sostenible de la fabricacion de pilas y baterias.

A fin de seguir reforzando el acceso del publico a la informacion medioambiental, es
necesario aclarar que los permisos para instalaciones concedidos de conformidad con
la Directiva 2010/75/UE se pondran a disposicion del publico en internet, de forma
gratuita y sin restringir el acceso a los usuarios registrados, al tiempo que se

garantiza la salvaguarda de la informacion empresarial confidencial. I

Los Estados miembros deben desarrollar sistemas electronicos de concesion de
permisos que reduzcan la carga administrativa para los titulares y las autoridades
competentes, mejoren el acceso del publico a la informacion y faciliten la
participacion del publico en los procedimientos de concesion de permisos. La
Comision debe apoyar a los Estados miembros en el desarrollo de permisos
electronicos mediante la organizacion del intercambio de informacion entre los

Estados miembros y proporcionando orientaciones sobre las mejores prdcticas.

Reglamento (UE) 2023/1542 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de julio de
2023, relativo a las pilas y baterias y sus residuos y por el que se modifican la Directiva
2008/98/CE y el Reglamento (UE) 2019/1020 y se deroga la Directiva 2006/66/CE (DO
L 191 de 28.7.2023, p. 1).



(16)

(17)

Los efectos de la contaminacion, incluidos los causados por incidentes o accidentes,
pueden extenderse mas alla del territorio de un Estado miembro. En esos casos, sin
perjuicio de lo dispuesto en la Directiva 2012/18/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo?, limitar las consecuencias para la salud humana y el medio ambiente de los
incidentes y accidentes y evitar posibles incidentes o accidentes futuros requiere un
intercambio rapido de informacion y una estrecha coordinacion entre las autoridades
competentes de los Estados miembros que se vean o puedan verse afectados por tales
sucesos. Por lo tanto, en caso de incidentes o accidentes que afecten de forma
significativa al medio ambiente o a la salud humana en otro Estado miembro, debe
fomentarse el intercambio de informacion y la cooperacion transfronteriza y
multidisciplinar entre los Estados miembros afectados para limitar las consecuencias
para el medio ambiente y a la salud humana y para evitar otros posibles incidentes o

accidentes.

Los Estados miembros también deberian adoptar medidas de garantia del
cumplimiento para promover, monitorizar y hacer cumplir las obligaciones

impuestas a las personas fisicas o juridicas en virtud de la Directiva 2010/75/UE.
Como parte de las medidas de garantia del cumplimiento, los Estados miembros
deben garantizar que las autoridades nacionales encargadas de la aplicacion y el
cumplimiento de la presente Directiva dispongan de personal cualificado suficiente
y de recursos financieros, técnicos y tecnologicos suficientes para el desempeiio

eficaz de sus funciones relacionadas con la aplicacion de la presente Directiva.

Directiva 2012/18/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2012,
relativa al control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que
intervengan sustancias peligrosas y por la que se modifica y ulteriormente deroga la
Directiva 96/82/CE (DO L 197 de 24.7.2012, p. 1).



(18) Asimismo, como parte de las medidas de garantia del cumplimiento, las autoridades
competentes deben poder suspender el funcionamiento de una instalacion cuando el
incumplimiento continuado de las condiciones del permiso y la falta de aplicacion de
los resultados del informe de inspeccion supongan un peligro para la salud humana o
un riesgo de efecto nocivo significativo para el medio ambiente, a fin de evitar dicho

peligro.

(19) En el caso de que la contaminacion afecte a los recursos de agua potable,
incluidos los de indole transfronteriza, o a las infraestructuras dedicadas a las
aguas residuales, la autoridad competente debe informar a los titulares de
instalaciones de agua potable y aguas residuales afectados de las medidas
adoptadas para prevenir o reparar los daiios causados por dicha contaminacion a

la salud humana o al medio ambiente.



(20)

21

La evaluacion de la Directiva 2010/75/UE concluy6 que es preciso fortalecer los
vinculos entre dicha Directiva y el Reglamento (CE) n.° 1907/2006 del Parlamento
Europeo y del Consejo'?, para abordar mejor los riesgos del uso de sustancias
quimicas en las instalaciones que entran en el ambito de aplicacion de la Directiva
2010/75/UE. A fin de desarrollar sinergias entre el trabajo realizado por la Agencia
Europea de Sustancias y Mezclas Quimicas (ECHA) en relacion con las sustancias
quimicas y la elaboracion de documentos de referencia MTD en virtud de la
Directiva 2010/75/UE, debe otorgarse a la ECHA un papel formal en la elaboracion

de dichos documentos de referencia MTD.

La Comision debe fomentar la participacion en el foro de intercambio de
informacion de las partes interesadas y los representantes de la sociedad civil,
incluidas las organizaciones no gubernamentales que participan en la promocion
de la proteccion de la salud humana o del medio ambiente. La Comision debe
garantizar la participacion de la Agencia Europea de Medio Ambiente en el
intercambio de informacion, cuando el intercambio de informacion se beneficie de
los conocimientos especializados de la Agencia. Dada la ampliacion del ambito de
aplicacion y la creciente carga de trabajo del foro de intercambio y del grupo de
trabajo técnico, la Comision debe comprometer los recursos adecuados y adoptar
los cambios necesarios, también mediante la modificacion de la Decision de
Ejecucion 2012/119/UE de la Comision'', para garantizar el funcionamiento del

foro y del grupo de trabajo técnico.

Reglamento (CE) n.° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de
diciembre de 2006, relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de
las sustancias y mezclas quimicas (REACH), por el que se crea la Agencia Europea de
Sustancias y Mezclas Quimicas, se modifica la Directiva 1999/45/CE y se derogan el
Reglamento (CEE) no 793/93 del Consejo y el Reglamento (CE) no 1488/94 de la
Comision, asi como la Directiva 76/769/CEE del Consejo y las Directivas 91/155/CEE,
93/67/CEE, 93/105/CE y 2000/21/CE de la Comisioén (DO L 396 de 30.12.2006, p. 1).
Decision de Ejecucion de la Comision 2012/119/UE, de 10 de febrero de 2012, por la
que se establecen normas en relacion con las guias sobre la recogida de datos y las
orientaciones sobre la redaccion de documentos de referencia MTD y sobre su
aseguramiento de la calidad a que se refiere la Directiva 2010/75/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, sobre las emisiones industriales (DO L 63 de 2.3.2012, p. 1).



(22)

(23)

Con objeto de facilitar un intercambio de informacidon que permita determinar los
niveles de emision y los niveles de desempefio medioambiental asociados a las
mejores técnicas disponibles, manteniendo al mismo tiempo la integridad de la
informacion empresarial confidencial, deben especificarse los procedimientos para el
manejo de la informacion calificada como informacion empresarial confidencial o
informacion sensible desde el punto de vista comercial, incluidas las condiciones
relativas a la anonimizacion de determinadas categorias de partes interesadas, y la
informacion obtenida de la industria en el contexto del intercambio de informacion
organizado por la Comision con el fin de elaborar, revisar o actualizar los
documentos de referencia MTD. Debe garantizarse que las personas que participan
en el intercambio de informacion no compartan informacion calificada como
informacion empresarial confidencial o informacion sensible desde el punto de vista
comercial con cualquier representante de empresas o asociaciones comerciales que
tengan un interés econémico en las actividades industriales de que se trate y en los
mercados relacionados. Dicho intercambio de informacion se entendera sin perjuicio
del Derecho de la Union en materia de competencia, en particular, el articulo 101 del

Tratado de Funcionamiento de la Union Europea (TFUE).

La presente Directiva no crea obligaciones de divulgacion al publico de
informacion empresarial confidencial adicionales a las ya establecidas en las

Directivas 2003/4/CE'? y (UE) 2016/943" del Parlamento Europeo y del Consejo.
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Directiva 2003/4/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2003,
relativa al acceso del publico a la informacién medioambiental y por la que se deroga la
Directiva 90/313/CEE del Consejo (DO L 41 de 14.2.2003, p. 26).

Directiva (UE) 2016/943 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2016,
relativa a la proteccion de los conocimientos técnicos y la informacion empresarial no
divulgados (secretos comerciales) contra su obtencion, utilizacion y revelacion ilicitas
(DO L 157 de 15.6.2016, p. 1).



(24)

(25)

(26)

A fin de garantizar la proteccion de la salud humana y del medio ambiente en su
conjunto, es preciso establecer sinergias y coordinacion con otros ambitos pertinentes
de la legislacion medioambiental de la Union, en todas las fases de la aplicacion de la
Directiva 2010/75/UE. Por lo tanto, debe consultarse debidamente a las autoridades
competentes encargadas de velar por el cumplimento de la legislacion de la Union
pertinente en materia medioambiental antes de conceder un permiso en virtud de

dicha Directiva.

Con el fin de mejorar continuamente el desempefio medioambiental y la seguridad de
las instalaciones, lo que incluye la prevencion de la generacion de residuos, la
optimizacion del uso de los recursos y la reutilizacion del agua, y la prevenciéon o
reduccidn de los riesgos asociados al uso de sustancias peligrosas, los titulares de
instalaciones deben establecer y aplicar un sistema de gestion ambiental (SGA) de
conformidad con la presente Directiva y las correspondientes conclusiones sobre las

MTD, y poner las partes pertinentes a disposicion del publico.

Antes de poner las partes pertinentes de su SGA a disposicion del publico, se debe
dar a los titulares la oportunidad de no mostrar o excluir informacion empresarial
confidencial. Dicha posibilidad debe aplicarse en sentido restrictivo, teniendo en
cuenta en cada caso el interés publico que reviste la divulgacion. E1 SGA debe
cubrir también la gestion de los riesgos relacionados con el uso de sustancias
peligrosas y un analisis de la posible sustitucion de dichas sustancias por alternativas

mas seguras.

A fin de garantizar que el SGA se ajusta a los requisitos de la Directiva 2010/75/UE,
debe ser revisado por el titular y auditado por un auditor externo contratado por el
titular. El auditor debe ser un organismo de evaluacion de la conformidad
acreditado con arreglo al Reglamento (CE) n.” 765/2008 del Parlamento Europeo y
del Consejo, tal como se exige en la norma ISO 17021, o cualquier persona fisica
o juridica que haya obtenido una licencia de verificador medioambiental de
conformidad con el articulo 2, punto 20, del Reglamento (CE) n.” 1221/2009 del

Parlamento Europeo y del Consejo’.

Reglamento (CE) n.° 765/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de julio de
2008, por el que se establecen los requisitos de acreditacion y vigilancia del mercado
relativos a la comercializacion de los productos y por el que se deroga el Reglamento
(CEE) n.° 339/93 (DO L 218 de 13.8.2008, p. 30).

Reglamento (CE) n.° 1221/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de
noviembre de 2009, relativo a la participacion voluntaria de organizaciones en un



sistema comunitario de gestion y auditoria medioambientales (EMAS), y por el que se
derogan el Reglamento (CE) n.° 761/2001 y las Decisiones 2001/681/CE y
2006/193/CE de la Comision (DO L 342 de 22.12.2009, p. 1).



(27)

(28)

Con el fin de apoyar la descarbonizacion, la eficiencia en el uso de los recursos y
una economia circular, las conclusiones sobre las MTD deben incluir niveles
vinculantes de desempeiio medioambiental asociados a las MTD y niveles
indicativos de desempeiio medioambiental asociados a técnicas emergentes, para
procesos individuales que tengan caracteristicas similares, como, por ejemplo,
vectores energéticos, materias primas, unidades de produccion y productos finales,
y un alto grado de homogeneidad en toda la Union, en los casos en que los datos
facilitados en el intercambio de informacion en apoyo de la determinacion de las
MTD sean suficientemente solidos. Las conclusiones sobre las MTD también
deben incluir rangos de referencia indicativos para otros casos que los titulares
deben incluir en sus SGA, en casos en los que el desempeiio medioambiental
depende en gran medida de las circunstancias especificas de los procesos. Los
niveles de desempeiio medioambiental asociados a las MTD y los rangos de
referencia indicativos pueden incluir niveles de consumo, niveles de eficiencia en
el uso de los recursos y niveles de reutilizacion correspondientes a los materiales,
el agua y los recursos energéticos, asi como residuos y otros niveles obtenidos en
las condiciones de referencia especificadas. Los niveles de desemperio
medioambiental y los rangos de referencia indicativos deben establecerse teniendo
en cuenta los recursos necesarios para la transformacion de las instalaciones
destinadas a reducir las emisiones de gases de efecto invernadero, asi como las
variaciones de las necesidades de recursos en funcion de la demanda de productos
especificos, como las variaciones en el consumo de agua. La autoridad competente
debe establecer en el permiso intervalos vinculantes para el desemperio
medioambiental, tal como se establece en las conclusiones sobre las MTD, asi
como valores limite vinculantes de desemperio medioambiental en relacion con el
agua y niveles indicativos de desempeiio medioambiental relativos a los residuos y
los recursos distintos del agua, que no sean menos estrictos desde el punto de vista
medioambiental que los intervalos vinculantes, siempre que se garantice que el
nivel de rendimiento se encuentre en el extremo inferior del intervalo obligatorio.

El titular debe incluir los rangos de referencia indicativos en el SGA.

Deben especificarse con mas detalle las condiciones en las que la autoridad
competente, a la hora de fijar los valores limite de emision aplicables al vertido de
contaminantes al agua en virtud de un permiso concedido con arreglo a la

Directiva 2010/75/UE, puede tener en cuenta los procesos de tratamiento posterior en

una instalacion de tratamiento de aguas residuales. Los valores limite de emision



deben especificarse de manera que se garantice que dichos vertidos no den lugar a un
aumento de la carga de contaminantes en las aguas receptoras ni dificulten la
capacidad o el potencial de recuperacion de recursos del flujo de tratamiento de
aguas residuales en comparacion con una situacion en la que la instalacion aplique
las MTD y cumpla los niveles de emisiones asociados a las mejores técnicas

disponibles para vertidos directos.



(29)

Lograr un elevado nivel de proteccion de la salud humana y el medio ambiente en su
conjunto requiere, entre otras cosas, establecer valores limite de emision en los
permisos a un nivel que garantice el cumplimiento de los niveles de emision
aplicables asociados a las mejores técnicas disponibles recogidas en las conclusiones
sobre las MTD. Los niveles de emision asociados a las mejores técnicas disponibles
(NEA-MTD) se expresan normalmente como intervalos, en lugar de como valores
unicos, para reflejar las diferencias dentro de un determinado tipo de instalaciones
que dan lugar a variaciones en el desempenio medioambiental logrado al aplicar las
MTPD. Por ejemplo, una MTD dada no tendré el mismo rendimiento en instalaciones
diferentes, algunas MTD podrian no ser adecuadas para su uso en determinadas
instalaciones, o una combinacion de MTD podria ser mas eficaz para algunos
contaminantes o medios naturales que otros. La consecucion de un elevado nivel de
proteccion de la salud humana y del medio ambiente en su conjunto se ha visto
comprometida por la practica de fijar valores limite de emision en el extremo mas
laxo del intervalo de niveles de emision asociados a las MTD, sin tener en cuenta el
potencial de una instalacion determinada para lograr niveles de emision mas bajos
mediante la aplicacion de las MTD. Esa practica disuade a los pioneros de aplicar
técnicas mas eficaces y obstaculiza la consecucion de unas condiciones de
competencia equitativas que garanticen un elevado nivel de proteccion de la salud
humana y del medio ambiente. Con el fin de reducir las emisiones, la autoridad
competente debe fijar valores limite de emision en el nivel mds estricto posible para
la instalacion especifica, teniendo en cuenta todo el intervalo de los NEA-MTD,
asi como los efectos entre distintos medios. Los valores limite de emision deben
basarse en una evaluacion realizada por el titular en la que se analice la viabilidad
de cumplir el extremo mads estricto del intervalo de NEA-MTD y tener como
objetivo lograr ¢l mejor desempeno ambiental de las instalaciones especificas, a
menos que el titular demuestre que la aplicacion de las mejores técnicas disponibles
descritas en las conclusiones sobre las MTD solo permita a la instalacion de que se
trate cumplir valores limite de emision menos estrictos. Al objeto de favorecer la
fijacion de valores limite de emision en los permisos y la adopcion de normas
generales de cardcter vinculante, las conclusiones sobre las MTD deben contener
informacion sobre las circunstancias que permiten alcanzar los niveles de emision
mds bajos de todo el intervalo de NEA-MTD establecido para categorias de

instalaciones con caracteristicas similares. Cuando se establezcan los valores



limite de emision dentro del intervalo de NEA-MTD, el procedimiento de exencion

no debe ser aplicable.



(30)

(1)

Las conclusiones sobre las MTD deben determinar las técnicas emergentes y las
mejores técnicas disponibles que los titulares industriales puedan aplicar para
transformar las instalaciones de manera que sean coherentes con el objetivo de la
Union de una economia sostenible, limpia, circular y climdticamente neutra. Las
autoridades competentes deben poder conceder a los titulares industriales tiempo
suficiente para realizar una transformacion industrial profunda que requiera
inversiones sustanciales a través de MTD o técnicas emergentes que impliquen un
cambio importante en el diserio o la tecnologia, o para sustituir una instalacion
existente, tal como se describe en las conclusiones sobre las MTD y se establece en

un plan de transformacion.

En los ultimos aiios se han producido situaciones de crisis excepcionales que han
afectado a la Union y a sus Estados miembros, como la pandemia de COVID-19 y
la guerra de agresion de Rusia contra Ucrania. Esas crisis han afectado
directamente y de modo repentino al suministro de energia y de recursos,
materiales o equipos que son fundamentales desde el punto de vista social, lo que
ha provocado graves carencias y perturbaciones frente a las que es necesario
actuar con rapidez. Cuando las crisis requieran tal tipo de respuesta, puede ser
necesario establecer unos valores limite de emision y unos valores limite de
desemperio medioambiental menos estrictos que los fijados en las conclusiones
sobre las MTD, a fin de mantener la produccion de energia o de otros equipos de
importancia fundamental o para que las instalaciones criticas puedan proseguir
sus operaciones. La necesidad de establecer valores limite de emision o valores
limite de desemperio medioambiental menos estrictos debe sopesarse con la
necesidad de proteger el medio ambiente y la salud humana y la necesidad de
garantizar la igualdad de condiciones y la integridad del mercado interior. Por
consiguiente, unicamente pueden establecerse valores limite menos estrictos como
ultimo recurso, cuando se hayan agotado todas las medidas que den lugar a una
menor contaminacion. La autoridad competente debe asegurarse de que no se
produzca ninguna contaminacion de importancia debido a las emisiones de la
instalacion. Al objeto de supervisar el impacto en el medio ambiente y la salud
publica, las emisiones deben ser monitorizadas. A fin de garantizar la igualdad de
condiciones y proteger el mercado interior, la Comision debe poder proporcionar
orientaciones estrictas sobre las situaciones de crisis excepcionales y las
circunstancias de estas que podrian tenerse en cuenta. La Comision debe verificar

que tales exenciones concedidas por los Estados miembros estdn justificadas y



Sformular objeciones cuando concluya que una exencion no estd justificada, en

cuyo caso el Estado miembro debe revisar la exencion sin demora.



(32)

(33)

Los Estados miembros deben poder optar por eximir a determinadas unidades de
combustion o unidades que emitan dioxido de carbono enumeradas en el anexo 1
de la Directiva 2003/87/CE del Parlamento Europeo y del Consejo'® de los

requisitos de eficiencia energética establecidos en las condiciones del permiso.

Con vistas a prevenir o reducir al minimo las emisiones de contaminantes de las
instalaciones incluidas en el &mbito de aplicacion de la Directiva 2010/75/UE y de
garantizar unas condiciones de competencia equitativas en toda la Unidn, las
condiciones en las que pueden concederse exenciones a los valores limite de emision
deben enmarcarse mejor en principios generales, incluido un requisito de
reevaluacion periddica, a fin de garantizar que la aplicacion de dichas exenciones en
toda la Union sea mas armonizada. Asimismo, no deben concederse exenciones a los
valores limite de emision cuando puedan poner en peligro el cumplimiento de las

normas de calidad medioambiental.
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Directiva 2003/87/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de octubre de 2003,
por la que se establece un régimen para el comercio de derechos de emision de gases de
efecto invernadero en la Union y por la que se modifica la Directiva 96/61/CE del
Consejo (DO L 275 de 25.10.2003, p. 32).



(34)

La evaluacion de la Directiva 2010/75/UE concluy6 que habia algunas disparidades
en los enfoques de evaluacion del cumplimento para las instalaciones incluidas en el
capitulo II de dicha Directiva. A fin de lograr un elevado nivel de proteccion del
medio ambiente en su conjunto, de garantizar una aplicacion coherente del Derecho
de la Unién y unas condiciones de competencia equitativas en toda la Union, al
tiempo que se reduce al minimo la carga administrativa para las empresas y las
autoridades publicas, la Comision debe establecer normas comunes para evaluar el
cumplimiento de los valores limite de emision y validar los niveles medidos para las
emisiones tanto a la atmodsfera como al agua, sobre la base de las mejores técnicas
disponibles. Esas normas de evaluacion del cumplimiento deben prevalecer sobre las
normas establecidas en los capitulos III y IV sobre la evaluacion del cumplimiento
con valores limite de emision que figuran en los anexos V y VI de la Directiva

2010/75/UE.



(35)

(36)

Las normas de calidad medioambiental deben entenderse que se refieren a todos los
requisitos establecidos en el Derecho de la Unidn, como la legislacion de la Unidon
sobre el aire y el agua, que deben cumplirse en un momento dado en un entorno
determinado o en una parte determinada de este. Por lo tanto, es conveniente aclarar
que, al conceder un permiso a una instalacion, las autoridades competentes no solo
deben establecer las condiciones para garantizar que las actividades de la instalacion
cumplan el uso de las conclusiones sobre las MTD, sino que también, cuando
proceda y con vistas a reducir la contribucion especifica de la instalacion a la
contaminacion que se produce en la zona en cuestion, y tomando en consideracion
la concentracion de contaminantes en cuestion en el medio receptor, deben incluir
en el permiso condiciones mas estrictas que las establecidas en las conclusiones
sobre las MTD pertinentes, a fin de garantizar el cumplimiento por parte de la
instalacion de las normas de calidad medioambiental. Dichas condiciones pueden
consistir en fijar valores limite de emision mas estrictos, establecer limites para la
carga de emision de contaminantes o en limitar el funcionamiento o la capacidad de

la instalacion.

La autoridad competente debe revisar periddicamente y actualizar, cuando sea
necesario, las condiciones del permiso para garantizar el cumplimiento de la
legislacion aplicable. Dichas revisiones o actualizaciones también deben tener lugar
cuando sea necesario para que la instalaciéon cumpla con una norma de calidad
medioambiental, por ejemplo, en el caso de una norma de calidad medioambiental
nueva o revisada o cuando el estado del medio ambiente receptor requiera una
revision del permiso a fin de cumplir con planes y programas establecidos en virtud
de la legislacion de la Union, como los planes hidroldgicos de cuenca con arreglo a

la Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo!”.
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Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2000,
por la que se establece un marco comunitario de actuacion en el ambito de la politica de
aguas (DO L 327 de 22.12.2000, p. 1).



(37)

Las Partes en el Convenio de Aarhus sobre el acceso a la informacion, la
participacion del publico en la toma de decisiones y el acceso a la justicia en materia
de medio ambiente, en su séptima sesion, aprobaron las conclusiones del Comité de
Cumplimiento del Convenio en el caso ACCC/C/2014/121, segun las cuales, al
establecer un marco juridico que no prevé la posibilidad de participacion del publico
en relacion con las revisiones y actualizaciones recogidas en el articulo 21,
apartados 3 y 4 y apartado 5, letras b) y ¢), de la Directiva 2010/75/UE, la Union
Europea incumple el articulo 6, apartado 10, del Convenio. Esas conclusiones han
sido aprobadas por la Union y sus Estados miembros y, con el fin de lograr el pleno
cumplimiento del Convenio de Aarhus, es necesario especificar que debe darse a los
miembros del publico interesado la posibilidad real de participar en una fase
temprana de la concesion del permiso o actualizacion de las condiciones de este
establecidas por la autoridad competente, también cuando dichas condiciones se
revisen tras la publicacion de las decisiones relativas a las conclusiones sobre las
MTD en relacion con la actividad principal de la instalacion, cuando la evolucion de
las mejores técnicas disponibles haga posible una reduccion significativa de las
emisiones, cuando la seguridad de funcionamiento haga necesario emplear otras
técnicas y cuando sea necesario cumplir una norma de calidad medioambiental nueva

o revisada.



(38)

(39)

Como ha precisado la jurisprudencia del Tribunal de Justicia'8, los Estados miembros
no pueden restringir el derecho de impugnacion de una decision de una autoridad
publica a los miembros del publico interesado que hayan intervenido en el
procedimiento administrativo anterior para adoptar dicha decision. Como también ha
aclarado la jurisprudencia del Tribunal de Justicia'?, el acceso efectivo a la justicia en
materia de medio ambiente y disponer de recursos suficientes y efectivos, entre otras
cosas, que los miembros del publico interesado tengan derecho a solicitar a un
organo jurisdiccional o a un 6rgano independiente e imparcial competente que adopte
medidas provisionales que puedan prevenir un caso concreto de contaminacion,
incluida, en su caso, la suspension temporal de la autorizacion impugnada. Por lo
tanto, conviene precisar que la legitimacion no debe supeditarse al papel
desempefiado por el miembro del publico interesado durante una fase participativa de
los procedimientos de toma de decisiones, en particular en lo que respecta a la
concesion de permisos y al cierre de emplazamientos, con arreglo a la presente
Directiva. Ademas, todo procedimiento de revision debe ser justo, equitativo,
oportuno y no excesivamente costoso, y debe ofrecer recursos suficientes y efectivos,
incluida una orden de reparacion si procede. En relacion con las instalaciones
ganaderas, la suspension de las operaciones debe entenderse estrictamente sin
perjuicio de la continuacion de las actividades necesarias para el bienestar de los

animales.

Cuando mas de un Estado miembro pueda verse afectado por el funcionamiento de
una instalacion, la cooperacion transfronteriza debe tener lugar antes de la concesion
de permisos, y debe incluir informacion y consultas previas a los miembros del
publico interesado y a las autoridades competentes de los demas Estados miembros

que puedan verse afectados.
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Sentencia del Tribunal de Justicia (Sala Primera) de 14 de enero de 2021, LB y otros
contra College van burgemeester en wethouders van de gemeente Echt-Susteren, asunto
C-826/18, ECLI:EU:C:2021:7, apartados 58 y 59.

Sentencia del Tribunal de Justicia (Gran Sala) de 15 de enero de 2013, Jozef Krizan y
otros contra Slovenska inSpekcia Zivotného prostredia, asunto C-416/10,
ECLI:EU:C:2013:8, apartado 109.



(40)

La evaluacion de la Directiva 2010/75/UE concluyd que, si bien esta destinada a
fomentar la transformacion de la industria europea, no es lo suficiente dinamica ni
apoya de forma suficiente el despliegue de procesos y técnicas innovadoras,
incluidos los que son esenciales para la doble transicion ecologica y digital y la
consecucion de los objetivos de la Legislacion Europea sobre el Clima. Sin
prescribir el uso de ninguna técnica o tecnologia especifica, procede, por tanto,
facilitar el ensayo y la implantacion de técnicas emergentes con un mejor desempeilo
medioambiental, a fin de facilitar la cooperacion con los investigadores y las
industrias en proyectos de investigacion financiados con fondos publicos con arreglo
a las condiciones previstas en los correspondientes instrumentos de financiacion
europeos y nacionales, asi como crear un centro especifico de apoyo a la innovacion
mediante la recopilacion y el analisis de informacion sobre I técnicas emergentes

I que sean pertinentes para las actividades incluidas en el &mbito de aplicacion de
dicha Directiva, incluida la cria de aves de corral y cerdos, y para calificar su nivel
de desarrollo desde la investigacion hasta su implantacion utilizando la escala de
nivel de madurez tecnolégica (TRL, por sus siglas en inglés), asi como para evaluar
el nivel del desempeio medioambiental de dichas técnicas, teniendo en cuenta al
mismo tiempo cualquier posible limitacion en relacion con la disponibilidad de los
datos y su solidez. Esto también va a servir de base para el intercambio de
informacion sobre la elaboracion, revision y actualizacion de los documentos de
referencia MTD. Las técnicas emergentes que debe I analizar el centro deben estar al
menos al nivel TRL 6-7, a saber, tecnologia demostrada en un entorno relevante
(entorno industrial pertinente en el caso de las tecnologias facilitadoras esenciales) o

demostracion de sistema o prototipo en un entorno real.



(41)

La consecucion de los objetivos de la Union en relacion con una economia limpia,
circular y climaticamente neutra de aqui a 2050 requiere una profunda
transformacion de la economia de la Unidn. En consonancia con el Octavo Programa
de Accion en materia de Medio Ambiente, los titulares de instalaciones cubiertas por
la Directiva 2010/75/UE deben, por tanto, presentar planes de transformacion en sus
sistemas de gestion ambiental. Dichos planes de transformacion también van a
complementar los requisitos de informacion corporativa en materia de sostenibilidad
en el marco de la Directiva 2013/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo?° al
ofrecer medios para la aplicacion de dichos requisitos en la instalacion. La principal
prioridad debe ser la transformacion de las actividades de gran consumo energético
enumeradas en el anexo 1. Por lo tanto, los titulares de instalaciones de gran consumo
de energia deben elaborar planes de transformacion antes del 30 de junio de 2030.
Debe requerirse a los titulares de instalaciones que realicen otras actividades
enumeradas en el anexo I que elaboren planes de transformacién como parte de la
revision y actualizacion del permiso tras la publicacion de las decisiones relativas a
las conclusiones sobre las MTD después del 1 de enero de 2030. Los titulares deben
estar autorizados a elaborar un unico plan de transformacion que abarque todas
las instalaciones bajo su control en un Estado miembro y, cuando los elementos de
los planes de transformacion ya se hayan elaborado en otros documentos y
cumplan los requisitos de la Directiva 2010/75/UE, debe permitirse a los titulares
incluir en el plan de transformacion una referencia a los documentos pertinentes.
Si bien los planes de transformacion deben seguir siendo documentos indicativos
elaborados bajo la responsabilidad de los titulares, el organismo de evaluacion de la
conformidad o el verificador medioambiental contratados por estos como parte de
sus sistemas de gestion ambiental debe comprobar que contienen la informacion
minima exigida con arreglo a un acto delegado que deba adoptar la Comision, y los

titulares deben hacer publicos los planes de transformacion.
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Directiva 2013/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013,
sobre los estados financieros anuales, los estados financieros consolidados y otros
informes afines de ciertos tipos de empresas, por la que se modifica la Directiva
2006/43/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan las Directivas
78/660/CEE y 83/349/CEE del Consejo (DO L 182 de 29.6.2013, p. 19).



(42)

(43)

(44)

Las herramientas digitales, como los sistemas de gestion digitalizados, podrian
ayudar a evaluar cuantitativa y cualitativamente y gestionar los riesgos asociados a

la contaminacion asi como ayudar a los titulares a transformar sus instalaciones.

Se requiere mayor claridad en cuanto a los criterios para evaluar si los gases o
liquidos limpios procedentes de la gasificacion y la pir6lisis de los residuos se

purifican en tal medida que dejan de ser residuos antes de su incineracion.

Habida cuenta del elevado nimero de instalaciones de cria que deben incluirse en el
ambito de aplicacion de la Directiva 2010/75/UE y de la relativa simplicidad de los
procesos y pautas de emision de dichas instalaciones, conviene establecer
procedimientos administrativos especificos para la expedicion de permisos y para la
explotacion de las actividades pertinentes que se adapten al sector, sin perjuicio de
los requisitos relativos a la informacidn y participacion publicas, el seguimiento y el
cumplimiento. Esto permitiria la adopcion de normas generales de cardcter
vinculante a escala nacional y el registro de las instalaciones ganaderas en lugar
de la expedicion de permisos individuales a dichas instalaciones. Los Estados
miembros deben asegurarse de que las normas generales de cardcter vinculante y
los procedimientos de registro garanticen un nivel elevado de proteccion del medio
ambiente equivalente al alcanzable mediante las condiciones de un permiso

individual.



(45)

(46)

(47)

Se espera que las técnicas innovadoras que entren en el mercado reduzcan cada vez
mas las emisiones de contaminantes y de gases de efecto invernadero procedentes de
instalaciones incluidas en el ambito de aplicacion tanto de la Directiva 2003/87/CE
como de la Directiva 2010/75/UE. Si bien esto permitira crear nuevas sinergias entre
estas Directivas, puede afectar a su funcionamiento, incluso en el mercado del
carbono. La Directiva 2003/87/CE contiene, a este respecto, una disposicion para
revisar la eficacia de las sinergias con la Directiva 2010/75/UE y requiere que se
coordinen los permisos pertinentes para el medio ambiente y el clima con el fin de
garantizar una ejecucion eficiente y rapida de las medidas necesarias para cumplir los
objetivos climaticos y energéticos de la Union. A fin de tener en cuenta la dindmica
de la innovacidn a este respecto y la revision a que se refiere al articulo 8 de la
Directiva 2003/87/CE, la Comision debe presentar al Parlamento Europeo y al
Consejo un informe en el que se revise la aplicacion de la Directiva 2010/75/UE, a

mas tardar en 2028 y posteriormente cada cinco afios.

Sobre la base de la simplificacion de los informes realizados en virtud de la
Directiva 2010/75/UE, la Comision debe seguir simplificando el modo en que los
Estados miembros ponen a disposicion la informacion con arreglo a dicha
Directiva con otros requisitos pertinentes del Derecho de la Union, en particular el
Reglamento (UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del Consejo’’*. La
informacion comunicada debe permitir una revision significativa de la aplicacion
y de los resultados obtenidos en relacion con las emisiones y otras formas de
contaminacion, los valores limite de emision, la aplicacion de las MTD, la
concesion de exenciones y el estado de funcionamiento de las instalaciones. A tal
fin, la Comision debe actualizar, a mads tardar el ... [veinticuatro meses después de
la entrada en vigor de la presente Directiva modificatival, la decision de ejecucion
que establezca el tipo, el formato y la frecuencia de la comunicacion de

informacion por parte de los Estados miembros.

A fin de garantizar que la Directiva 2010/75/UE sigue cumpliendo sus objetivos de

prevenir o reducir las emisiones de contaminantes y lograr un elevado nivel de

21

Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo de ... sobre la notificacion de datos
medioambientales procedentes de instalaciones industriales, por el que se crea un Portal
de Emisiones Industriales, y se deroga el Reglamento (CE) n® 166/2006 (DO L ..., ELI:
).

DO: insértese en el texto el nimero de serie del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 101/23 e insértese el nimero de serie, la fecha y la referencia del DO en la
nota a pie de pagina correspondiente.
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proteccion de la salud humana y del medio ambiente, deben establecerse normas de
funcionamiento I para las actividades relacionadas con la cria de cerdos y de aves de
corral, teniendo en cuenta las especificidades de cada sector de actividad. Deben
conferirse a la Comision competencias de ejecucion para establecer condiciones
uniformes. Dichas competencias deben ejercerse de conformidad con el
Reglamento (UE) n.” 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo?’. Reviste
especial importancia que la Comision lleve a cabo las consultas oportunas durante la

fase preparatoria, en particular con expertos I .

La Comision debe revisar la necesidad de controlar las emisiones procedentes de la
exploracion y produccion terrestres y mar adentro de petroleo y gas, teniendo en
cuenta el marco legislativo vigente de la Union, incluido el Reglamento (UE)
2024/... del Parlamento Europeo y del Consejo”* y a la Directiva 2013/30/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo*, la necesidad de controlar las emisiones
procedentes del tratamiento y la extraccion in situ de minerales industriales no
energéticos utilizados en la industria distinta de la construccion, asi como la
necesidad de controlar las emisiones procedentes del tratamiento y la extraccion

in situ de minerales que se lleven a cabo recientemente en la Union, y la necesidad
de revisar el umbral de actividad establecido en el anexo I para la produccion de

hidrogeno mediante electrolisis del agua.

22
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Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero
de 2011, por el que se establecen las normas y los principios generales relativos a las
modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las
competencias de ejecucion por la Comision (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).

Reglamento (UE) 2024/...2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de ... relativo a
la reduccion de las emisiones de metano en el sector energético y por el que se modifica
el Reglamento (UE) 2019/942 (DO L ..., ELI: ...).

DO: insértese en el texto el nimero de serie del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 86/23 e insértese los detalles y las referencias de publicacion de dicho
Reglamento en la nota a pie de pagina correspondiente.

Directiva 2013/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de junio de 2013,
sobre la seguridad de las operaciones relativas al petroleo y al gas mar adentro, y que
modifica la Directiva 2004/35/CE (DO L 178 de 28.6.2013, p. 66).
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(50)

A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion de la Directiva 2010/75/UE,
deben conferirse a la Comision competencias de ejecucion relativas al
establecimiento de: 1) I una metodologia normalizada para evaluar la desproporcion
entre los costes de aplicacion de las conclusiones sobre las MTD y los posibles
beneficios medioambientales de conformidad con el articulo 15, apartado 4,
teniendo en cuenta métodos como el «valor de la vida estadistica» (VSL, por sus
siglas en inglés) o el «valor de un aiio de vida» (VOLY, por sus siglas en inglés), si
procede; ii) una metodologia normalizada para llevar a cabo la evaluacion a que
se refiere el articulo 15, apartado 6; iii) el método de medicidn para evaluar el
cumplimiento de los valores limite de emision establecidos en el permiso con
respecto a las emisiones a la atmosfera y al agua; iv) las disposiciones detalladas
necesarias para la creacion y el funcionamiento del centro de innovacion para la
transformacion industrial y las emisiones; v) el formato que debe utilizarse para los
planes de transformacion; y vi) qué informacion del SGA es pertinente para la
publicacion, la cual como minimo debe incluir informacion sobre los indicadores y
objetivos de desemperio medioambiental, asi como sobre los avances hacia los
objetivos medioambientales. Dichas competencias deben ejercerse de conformidad

con el Reglamento (UE) n.° 182/2011.

A fin de garantizar la aplicacion y el cumplimiento efectivos de las obligaciones
recogidas en la Directiva 2010/75/UE, es necesario especificar el contenido minimo
de sanciones eficaces, proporcionadas y disuasorias. Las disparidades en los
regimenes de sanciones, el hecho de que las sanciones impuestas se consideren en
muchos casos demasiado bajas como para tener realmente un efecto disuasorio sobre
los comportamientos ilicitos y la falta de aplicacion uniforme entre los Estados
miembros, menoscaban la igualdad de condiciones en materia de emisiones

industriales en toda la Unidn. I



(51) Los Estados miembros deben establecer el régimen de sanciones aplicables en caso
de incumplimiento de las disposiciones nacionales aprobadas al amparo de la
presente Directiva y deben garantizar su aplicacion. Los Estados miembros podrdan
establecer normas relativas a las sanciones tanto administrativas como penales. En
cualquier caso, la imposicion de sanciones penales y administrativas no debe dar
lugar a una vulneracion del derecho a no ser juzgado o condenado penalmente dos
veces por la misma infraccion (principio de ne bis in idem), segun la

interpretacion del Tribunal de Justicia.

En el caso de las infracciones mds graves cometidas por una persona juridica,
como las que supongan un alto nivel de gravedad debido a su naturaleza, alcance y
repeticion, o cuando dichas infracciones supongan un riesgo significativo para la
salud humana o el medio ambiente, los Estados miembros deben garantizar que su
sistema nacional de sanciones incluya multas cuyo importe mdaximo sea al menos
el 3 % del volumen de negocios anual en la Union del titular en el ejercicio
financiero anterior al aiio en que se imponga la multa. Por lo que respecta a
dichas infracciones, sin perjuicio de las obligaciones de los Estados miembros en
virtud de la Directiva 2008/99/CE del Parlamento Europeo y del Consejo %, los
Estados miembros pueden adoptar, simultinea o alternativamente, sanciones

penales, siempre que sean efectivas, proporcionadas y disuasorias.

2> Directiva 2008/99/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de noviembre de

2008, relativa a la proteccion del medio ambiente mediante el Derecho penal (DO L 328
de 6.12.2008, p. 28).
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Cuando se hayan producido dafios a la salud humana a consecuencia de una
infraccion de las medidas nacionales adoptadas de conformidad con la Directiva
2010/75/UE, los Estados miembros deben garantizar que las personas afectadas
tengan derecho a reclamar y obtener una compensacion por dichos dafios de las
correspondientes personas fisicas o juridicas I . Dichas normas de compensacion
contribuyen a alcanzar los objetivos de preservar, proteger y mejorar la calidad del
medio ambiente y de proteger la salud humana establecidos en el articulo 191 del
TFUE. Ademas, sustentan el derecho a la vida, a la integridad de la persona y a la
proteccion de la salud establecidos en los articulos 2, 3 y 35 de la Carta de los

Derechos Fundamentales de la Unioén Europea y el derecho a una tutela judicial

efectiva establecido en el articulo 47 de la Carta. Asimismo, la Directiva 2004/35/CE

del Parlamento Europeo y del Consejo?® no concede a los particulares derecho a
compensacion por dafios medioambientales o por una amenaza inminente de tales

dafios.

26

Directiva 2004/35/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de abril de 2004,
sobre responsabilidad medioambiental en relacion con la prevencion y reparacion de
dafios medioambientales (DO L 143 de 30.4.2004, p. 56).
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Es, por tanto, adecuado que la Directiva 2010/75/UE aborde el derecho a una
compensacion por los dafos sufridos por los particulares y garantice que estos
puedan defender sus derechos frente a los dafios a la salud provocados por
infracciones de la Directiva 2010/75/UE y asegurar, de este modo, una aplicacion
mas eficaz de dicha Directiva. Los procedimientos relativos a las reclamaciones de
compensacion deben concebirse y aplicarse de manera que no hagan imposible o

excesivamente dificil el ejercicio del derecho a compensacion por los daiios.



(54)

(35)

La repercusion de la Directiva 2010/75/UE en la autonomia procesal de los Estados
miembros debe limitarse a lo necesario para garantizar los objetivos que persigue de
proteccion de la salud humana a través de un medio ambiente sano y no debe afectar
a otras normas procesales nacionales que establecen el derecho a reclamar una
compensacion por las infracciones de dicha Directiva. Sin embargo, dichas normas
nacionales no deben obstaculizar el funcionamiento eficaz del mecanismo de

obtencion de compensacion requerido por la Directiva 2010/75/UE.

La Directiva 2010/75/UE ha sido aplicada de forma diferente entre los Estados
miembros en lo relativo a la cobertura de las instalaciones de fabricacion de
productos ceramicos mediante horneado, ya que la redaccion de la definicion de esta
actividad permitia a los Estados miembros decidir si aplicaban los dos criterios de
capacidad de produccion y capacidad de horno o solamente uno de ellos. Con el fin
de garantizar una aplicacion mas coherente de dicha Directiva y de asegurar unas
condiciones de competencia equitativas en toda la Unidn, dichas instalaciones deben
incluirse en el &mbito de aplicacion de esta Directiva siempre que se cumpla uno de

los dos criterios.
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Cuando establezca valores limite de emision para las sustancias contaminantes, la
autoridad competente debe tener en cuenta todas las sustancias, incluidas las nuevas
sustancias preocupantes, que puede emitir la instalacion en cuestion y que puedan
tener una repercusion importante en el medio ambiente o la salud humana. Al
hacerlo, deben tenerse en cuenta las caracteristicas peligrosas, la cantidad y la
naturaleza de las sustancias emitidas y su potencial para contaminar cualquier medio
natural. Las conclusiones sobre las MTD, en su caso, son el punto de referencia para
seleccionar las sustancias para las que deben fijarse valores limite de emision,
aunque la autoridad competente puede decidir seleccionar sustancias adicionales. En
la actualidad, las sustancias contaminantes se enumeran de manera no exhaustiva en
el anexo II de la Directiva 2010/75/UE, lo cual no es compatible con el enfoque
global de dicha Directiva y no refleja la necesidad de que las autoridades
competentes tengan en cuenta todas las sustancias contaminantes pertinentes,
incluidas las nuevas sustancias preocupantes. Por tanto, debe suprimirse esa lista no
exhaustiva de sustancias contaminantes. En su lugar, debe hacerse referencia a la
lista de contaminantes del anexo II del Reglamento (CE) n.° 166/2006 del

Parlamento Europeo y del Consejo*’.

Aunque los vertederos estan incluidos en el 4ambito de aplicacion de la Directiva
2010/75/UE, no existen conclusiones sobre las MTD para los vertederos, ya que esta
actividad entra en el &mbito de aplicacion de la Directiva 1999/31/CE del Consejo?®
y los requisitos de esta tltima Directiva se consideran MTD. Dado el desarrollo
técnico y la innovacion que se han producido desde la adopcion de la Directiva
1999/31/CE del Consejo, ya se dispone de técnicas mas eficaces para proteger la
salud humana y el medio ambiente. La adopcion de conclusiones sobre las MTD en
virtud de la Directiva 2010/75/UE permitiria abordar las principales cuestiones
medioambientales relacionadas con el funcionamiento de los vertederos, incluidas las
emisiones significativas de metano. Por consiguiente, la Directiva 1999/31/CE debe
permitir la adopcion de conclusiones sobre las MTD con respecto a los vertederos

con arreglo a la Directiva 2010/75/UE.
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Reglamento (CE) n.° 166/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de enero
de 2006, relativo al establecimiento de un registro europeo de emisiones y
transferencias de contaminantes y por el que se modifican las Directivas 91/689/CEE
y 96/61/CE del Consejo (DO L 33 de 4.2.2006, p. 1).

Directiva 1999/31/CE del Consejo, de 26 de abril de 1999, relativa al vertido de
residuos (DO L 182 de 16.7.1999, p. 1).
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Dado que los objetivos de la presente Directiva, a saber, garantizar un nivel elevado
de proteccion del medio ambiente y mejorar la calidad medioambiental, no pueden
ser alcanzados de manera suficiente por los Estados miembros, sino que, debido al
caracter transfronterizo de la contaminacion procedente de las actividades
industriales, pueden lograrse mejor a escala de la Union, esta puede adoptar medidas,
de acuerdo con el principio de subsidiariedad establecido en el articulo 5 del Tratado
de la Unidn Europea (TUE). De conformidad con el principio de proporcionalidad
establecido en el mismo articulo, la presente Directiva no excede de lo necesario para

alcanzar dichos objetivos.

De acuerdo con el principio de proporcionalidad, es necesario y conveniente para
alcanzar el objetivo fundamental de garantizar un nivel elevado de proteccion del
medio ambiente y mejorar la calidad del medio ambiente regular la prevencion y el
control integrados de la contaminacion derivada de las actividades industriales y de
cria de ganado. La presente Directiva no excede de lo necesario para alcanzar los
objetivos perseguidos, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 5, apartado 4,

del TUE.



(60)

(61)

De conformidad con la Declaracion politica conjunta, de 28 de septiembre de 2011,
de los Estados miembros y de la Comision sobre los documentos explicativos?, los
Estados miembros se han comprometido a adjuntar a la notificacion de las medidas
de transposicion, cuando esté justificado, uno o varios documentos que expliquen la
relacion entre los elementos de una directiva y las partes correspondientes de los
instrumentos nacionales de transposicion. Por lo que respecta a la presente Directiva,

el legislador considera que la transmision de tales documentos esté justificada.

Las instalaciones de combustion que forman parte de pequeiias redes aisladas
pueden enfrentarse, debido a su ubicacion geogrdfica y a la falta de interconexion
con la red continental de los Estados miembros o con la red de otro Estado
miembro, a retos especiales que requieren mds tiempo para cumplir los valores
limite de emision. Los Estados miembros afectados deben establecer un plan de
cumplimiento que abarque las instalaciones de combustion que formen parte de
una pequeria red aislada y en el que se expongan las medidas para garantizar el
cumplimiento de los valores limite de emision a mas tardar el 31 de diciembre de
2029. El plan debe describir las medidas para garantizar el cumplimiento con la
presente Directiva y las medidas para reducir al maximo la magnitud y la duracion
de las emisiones contaminantes durante el periodo que abarque el plan, asi como
incluir informacion sobre las medidas de gestion de la demanda y las opciones de
cambio a combustibles mds limpios o de alternativas mas limpias, como el
despliegue de energias renovables y la interconexion con las redes continentales o
con la red de otro Estado miembro. Los Estados miembros afectados deben
comunicar su plan de cumplimiento a la Comision. Los Estados miembros deben
actualizar el plan en caso de que la Comision formule objeciones. Los Estados
miembros afectados deben informar anualmente sobre los avances realizados para

lograr el cumplimiento.
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DO C 369 de 17.12.2011, p. 14.



(62) Al objeto de conceder a los Estados miembros, las autoridades competentes y las
instalaciones tiempo suficiente para cumplir las nuevas disposiciones y también
conceder tiempo a la Comision para adoptar nuevas conclusiones sobre las MTD
que tengan en cuenta las nuevas disposiciones, deben establecerse disposiciones
transitorias. Para garantizar la seguridad juridica, es necesario establecer una
fecha fija en la que deban cumplirse las disposiciones a mas tardar. Por lo que se
refiere al proceso de Sevilla y al numero de documentos de referencia MTD que
hayan de revisarse, dicha fecha debe fijarse en doce aiios para las actividades en
curso y diez aiios para las actividades nuevas. Esto no impide que las conclusiones
sobre las MTD se adopten y apliquen antes, lo que se espera para la mayoria de las
actividades dentro del campo de aplicacion de la presente Directiva. Las
instalaciones existentes deben cumplir las disposiciones de la Directiva
2010/75/UE en su version en vigor el ... [dia anterior a la fecha de entrada en vigor
de la presente Directiva modificatival, hasta que se disponga de nuevas

conclusiones sobre las MTD o se actualice el permiso.

(63) Por lo tanto, procede modificar las Directivas 2010/75/UE y 1999/31/CE en

consecuencia.

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:



Articulo 1
Modificaciones de la Directiva 2010/75/UE
La Directiva 2010/75/UE se modifica como sigue:
1) El titulo se sustituye por el texto siguiente:

«Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre
de 2010, sobre emisiones industriales y emisiones derivadas de la cria de ganado

(prevencion y control integrados de la contaminacion)».
2) En el articulo 1, el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«En ella se establecen también normas para evitar o, cuando ello no sea posible,
reducir de forma continua las emisiones a la atmosfera, el agua y el suelo, evitar la
generacion de residuos, mejorar la eficiencia en el uso de los recursos y promover
la economia circular y la descarbonizacion, con el fin de alcanzar un nivel elevado
de proteccion de la salud humana y del medio ambiente considerado en su

conjunto.».
3) En el articulo 2, el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1. La presente Directiva se aplicard a las actividades industriales que generen

contaminacion mencionadas en los capitulos II a VI bis.».



4) El articulo 3 se modifica como sigue:
a) el punto 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2) "contaminacion'': la introduccion directa o indirecta, mediante la
actividad humana, de sustancias, vibraciones, calor, ruido u olores en
la atmdsfera, el agua o el suelo, que puedan tener efectos perjudiciales
para la salud humana o la calidad del medio ambiente, o que puedan
causar dafios a los bienes materiales o deteriorar o perjudicar el

disfrute u otras utilizaciones legitimas del medio ambiente;»;
b) el punto 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3) 'instalacién": una unidad técnica fija dentro en la que se lleven a cabo
una o varias actividades de las enumeradas en el anexo I, en el
anexo I bis o en el anexo VII, parte 1, asi como cualesquiera otras
actividades en el mismo emplazamiento directamente relacionadas con
aquellas que guarden una relacion de indole técnica con las actividades
enumeradas en dichos anexos y puedan tener repercusiones sobre las

emisiones y la contaminacion;y;



¢)  seinsertan los puntos siguientes:

«5 bis) "valor limite de desempeiio medioambiental': un valor de desemperio

incluido en un permiso, expresado para condiciones especificas en

funcion de determinados parametros especificos;»;

«9 bis) "transformacion industrial profunda'': la aplicacion por parte de los

titulares industriales de técnicas emergentes o de las mejores técnicas
disponibles que impliquen un cambio importante en el diseiio o la
tecnologia de la totalidad o parte de una instalacion, o la sustitucion de
una instalacion existente por una nueva instalacion, que permita una
reduccion extremadamente significativa de las emisiones de gases de
efecto invernadero en consonancia con el objetivo de neutralidad
climdtica y optimice los beneficios colaterales medioambientales, al
menos a los niveles que puedan lograrse mediante las técnicas
determinadas en las conclusiones sobre las MTD aplicables, teniendo

en cuenta los efectos entre distintos medios;»;

d) en el punto 10, las letras b) y c) se sustituyen por el texto siguiente:

«b)

""técnicas disponibles'': las técnicas desarrolladas a una escala que
permita su aplicacion en el contexto del sector industrial
correspondiente, en condiciones economica y técnicamente viables,
tomando en consideracion los costes y los beneficios,
independientemente de si las técnicas se utilizan o producen en la
Union, siempre que el titular pueda tener acceso a ellas en condiciones

razonables;

"mejores"': las técnicas mads eficaces para alcanzar un elevado nivel
general de proteccion del medio ambiente en su conjunto, incluidas la

salud humana y la proteccion del clima;»;



e) el punto 12 se sustituye por el texto siguiente:

«12) "conclusiones sobre las MTD": un documento que contiene las partes de
un documento de referencia MTD donde se establecen las conclusiones
sobre las mejores técnicas disponibles y las técnicas emergentes, su
descripcion, la informacion para evaluar su aplicabilidad, los niveles de
emision asociados a dichas técnicas I , los niveles de desempefio
medioambiental asociados a dichas técnicas I , €l contenido I de un
sistema de gestion ambiental, incluidos los rangos de referencia
indicativos I , los controles asociados, los niveles de consumo asociados
y, si procede, las medidas de rehabilitacion del emplazamiento de que se

trate;»;



se insertan los puntos siguientes:

«12 bis) " normas de funcionamiento'': las normas que estan incluidas
en los permisos o las normas generales de cardcter vinculante para la
realizacion de las actividades contempladas en el anexo I bis que
establezcan los valores limite de emision, los valores limite de
desemperio medioambiental, los requisitos de control asociados y, en su
caso, las practicas de aplicacion al campo, las prdcticas de prevencion y
mitigacion de la contaminacion, la gestion nutricional, la preparacion
de alimentos, el alojamiento, la gestion del estiércol, incluidos la
recogida, el almacenamiento, la transformacion y la aplicacion al
campo de estiércol, y el almacenamiento de animales muertos, y que

son coherentes con el uso de las mejores técnicas disponibles;»;

«13 bis) "niveles de desempefio medioambiental asociados a las mejores
técnicas disponibles": el intervalo de niveles de desempefio
medioambiental, I obtenido en condiciones normales de funcionamiento
utilizando una de las MTD o una combinacion de MTD, tal y como se

describen en las conclusiones sobre las MTD;»;

«13 bis bis)  "desemperio medioambiental": el desemperio con respecto a
los niveles de consumo, la eficiencia en el uso de los recursos en
relacion con los materiales, el agua y los recursos energéticos, la

reutilizacion de materiales y agua y la generacion de residuos;»;

«13 ter) "rangos de referencia indicativos": el intervalo indicativo de
niveles de desempeiio medioambiental asociados a las mejores técnicas

disponibles que se utilizara como referencia en el SGA;»;



g) el punto 14 se sustituye por el texto siguiente:

«14) '"técnica emergente'': una técnica novedosa para una actividad
industrial que, si se desarrolla comercialmente, puede aportar un nivel
general mas elevado de proteccion de la salud humana y el medio
ambiente o al menos el mismo nivel de proteccion de la salud humana y
el medio ambiente y unos ahorros de costes superiores a los que se

obtendrian con las mejores técnicas disponibles existentes;»;



h) el punto 17 se sustituye por el texto siguiente:

«17) "el publico interesado": el publico afectado, que pueda verse afectado o
que tenga un interés por la toma de una decision sobre la concesion o la
actualizacion de un permiso o de las condiciones de un permiso; a efectos
de la presente definicion, se considerara que tienen un interés las
organizaciones no gubernamentales que trabajan en favor de la
proteccion de la salud humana o del medio ambiente y que cumplen los

requisitos pertinentes previstos por el Derecho nacional;»;
i) el punto 23 se sustituye por el texto siguiente:

«23) "aves de corral’’: las aves de corral tal como se definen en el
articulo 4, punto 9, del Reglamento (UE) 2016/429 del

Parlamento Europeo y del Consejo*;

* Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de marzo de 2016, relativo a las enfermedades
transmisibles de los animales y por el que se modifican o derogan

algunos actos en materia de sanidad animal («Legislacion sobre

sanidad animal») (DO L 84 de 31.3.2016, p. 1).»;



j)  seinsertan los puntos siguientes:

«23 bis) "cerdos": cerdos tal como se definen en el articulo 2 de la

Directiva 2008/120/CE*;

23 ter) "unidad de ganado mayor": unidad convencional de medida que
permite la agregacion de las distintas categorias de ganado a efectos
comparativos y que se calcula utilizando los coeficientes para

determinar para cada categoria de ganado enumerada en el

anexo I bis;

Directiva 2008/120/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativa

a las normas minimas para la proteccion de cerdos (DO L 47 de
18.2.2009, p. 5).»;



k)

se aiiaden los puntos siguientes:

«48) "niveles de emision asociados a técnicas emergentes': el rango de niveles

49)

50)

de emision obtenido en condiciones normales de funcionamiento
haciendo uso de una técnica emergente o de una combinacion de técnicas
emergentes, tal como se describen en las conclusiones sobre las MTD,
expresados como una media durante un determinado periodo de tiempo,

en condiciones de referencia especificas;

"niveles de desempefio medioambiental asociados a técnicas
emergentes": el intervalo de niveles de desempefio medioambiental,

I obtenidos en condiciones normales de funcionamiento utilizando una
técnica emergente o una combinacion de técnicas emergentes tal como se
describen en las conclusiones sobre las MTD;

"garantia de cumplimiento": los mecanismos para garantizar el
cumplimiento mediante tres categorias de intervencion: promocion del
cumplimiento; monitorizacion de la conformidad; seguimiento y

ejecucion.y.



S)

6)

En el articulo 4, apartado 1, el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«Como excepcion a lo dispuesto en el parrafo primero, los Estados miembros podran
establecer un procedimiento para el registro de las instalaciones a las que se aplican

unicamente los capitulos V y VI bis.».
En el articulo 5 se aiiade el apartado siguiente:

«4. Los Estados miembros desarrollaran sistemas de permisos electronicos de las
instalaciones y aplicardan procedimientos de permisos electronicos a mds

tardar el 31 de diciembre de 2035.

La Comision organizard un intercambio de informacion con los Estados
miembros sobre permisos electronicos y publicara orientaciones sobre las

mejores prdcticas.».



7)

Los articulos 7 y 8 se sustituyen por el texto siguiente:

«Articulo 7

Incidentes y accidentes

Sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva 2004/35/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo*, en caso de cualquier incidente o accidente que afecte de forma
significativa a la salud humana o al medio ambiente, los Estados miembros adoptaran

las medidas necesarias para garantizar que:
a) el titular informa inmediatamente a la autoridad competente;

b) el titular toma de inmediato las medidas para limitar las consecuencias para la
salud humana o el medio ambiente y evitar otros posibles incidentes o

accidentes, y

c¢) laautoridad competente exige al titular que tome todas las medidas
complementarias apropiadas que aquella considere necesarias para limitar las
consecuencias para la salud humana o el medio ambiente y evitar otros

posibles incidentes o accidentes.

En el caso de que la contaminacion afecte a los recursos de agua potable,
incluidos los de indole transfronteriza, o a las infraestructuras dedicadas a las
aguas residuales en el caso de un vertido indirecto, la autoridad competente
informard a los titulares de instalaciones de agua potable y aguas residuales
afectados de las medidas adoptadas para prevenir los daiios que esté provocando
dicha contaminacion a la salud humana y al medio ambiente o para reparar los

dafios causados por ella.

En caso de cualquier incidente o accidente que afecte significativamente a la salud
humana o al medio ambiente en otro Estado miembro, el Estado miembro en cuyo
territorio se haya producido el accidente o incidente se asegurard de que se informa
inmediatamente a la autoridad competente del otro Estado miembro. La cooperacion
transfronteriza y multidisciplinar entre los Estados miembros afectados tendra por
objeto limitar las consecuencias para el medio ambiente y la salud humana y prevenir

nuevos incidentes o accidentes.



Articulo 8

Incumplimiento

Los Estados miembros tomaran las medidas necesarias para que se cumplan las

condiciones del permiso.

Asimismo, adoptardn medidas de garantia del cumplimiento para promover,
monitorizar y hacer cumplir las obligaciones impuestas a las personas fisicas o

juridicas en virtud de la presente Directiva.

En caso de infraccion de las condiciones del permiso, los Estados miembros

garantizaran que:
a) el titular informa inmediatamente a la autoridad competente;

b) el titular toma de inmediato las medidas necesarias para volver a asegurar el

cumplimiento en el plazo mas breve posible, y

c) laautoridad competente exige al titular que tome todas las medidas
complementarias apropiadas que aquella considere necesarias para volver a

asegurar el cumplimiento.

En caso de que la infraccion de las condiciones del permiso suponga un peligro
inminente para la salud humana o amenace con causar un efecto nocivo inmediato
significativo en el medio ambiente, y en tanto no pueda volver a asegurarse el
cumplimiento con arreglo al apartado 2, letras b) y c), se suspendera sin demora la
explotacion de las instalaciones, instalaciones de combustion, incineracion de

residuos, coincineracion de residuos o de la parte correspondiente.

En caso de que tal infraccion amenace la salud humana o el medio ambiente en
otro Estado miembro, el Estado miembro en cuyo territorio se haya producido la
infraccion de las condiciones del permiso se asegurard de que se informa al otro

Estado miembro.



En las situaciones no contempladas en el apartado 3 del presente articulo, cuando
la infraccion continuada de las condiciones del permiso constituya un peligro para
la salud humana o cause un efecto nocivo significativo en el medio ambiente, y
cuando no se hayan aplicado las medidas necesarias para restablecer el cumplimiento
sefialadas en el informe de inspeccién mencionado en el articulo 23, apartado 6, la
autoridad competente podra suspender la explotacion de la instalacion, de las
instalaciones de combustion, incineracion de residuos, coincineracion de residuos o
de la parte correspondiente de estas hasta que se restablezca el cumplimiento de las

condiciones del permiso.

Los Estados miembros garantizaran que se apliquen de manera efectiva las
medidas de suspension a que se refieren los apartados 3 y 4, adoptadas por las
autoridades competentes en relacion con titulares de instalaciones que infrinjan

las disposiciones nacionales adoptadas en virtud de la presente Directiva .

En el caso de que un incumplimiento afecte a los recursos de agua potable,
incluidos los de indole transfronteriza, o a las infraestructuras dedicadas a las
aguas residuales en el caso de un vertido indirecto, la autoridad competente
informard a los titulares de instalaciones de agua potable y aguas residuales
afectados, asi como a todas las autoridades pertinentes encargadas de velar por el
cumplimiento de la legislacion medioambiental de que se trate, de la infraccion y
de las medidas adoptadas para prevenir los daiios que se causen, o reparar los

daiios causados, a la salud humana y al medio ambiente.

Directiva 2004/35/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de abril de
2004, sobre responsabilidad medioambiental en relacion con la prevencion y

reparacion de danos medioambientales (DO L 143 de 30.4.2004, p. 56).».



8)

9)

10)

En el articulo 9, el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2. Por lo que se refiere a las actividades enumeradas en el anexo I de la
Directiva 2003/87/CE, los Estados miembros podrdan optar por no imponer
los requisitos establecidos en el articulo 14, apartado 1, letra a bis), y el
articulo 15, apartado 4, de la presente Directiva en relacion con la eficiencia
energética respecto de las unidades de combustion o de otro tipo que emitan

dioxido de carbono en el emplazamiento.».
En el articulo 11, la letra f) se modifica como sigue:

«f) se utiliza la energia de manera eficaz y se promueve el uso y, en la medida de

lo posible, la produccion de energia renovable;».
En el articulo 11 se insertan los puntos siguientes:

«f bis) los recursos materiales y el agua se utilizan de manera eficiente, lo que

incluye la reutilizacion;

fter) se aplica el sistema de gestion ambiental establecido en el

articulo 14 bis.».



11)

En el articulo 12, apartado 1, las letras b), ¢) y f), se sustituyen por el texto

siguiente:

«b) las materias primas y auxiliares, otras sustancias, la energia y el agua

empleados en la instalacion o generados por ella;

¢) las fuentes de las emisiones de la instalacion, incluidos los olores;

)  eltipoy la magnitud de las emisiones previsibles de la instalacion, incluidos

los olores, a los diferentes medios, asi como una determinacion de los efectos

significativos de las emisiones sobre el medio ambiente; .



12) El articulo 13 se modifica como sigue:

a) el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«l.

Con objeto de elaborar, revisar y, cuando sea necesario, actualizar los
documentos de referencia MTD, la Comision organizara un intercambio
de informacion entre los Estados miembros, las industrias afectadas, las
organizaciones no gubernamentales que promuevan la proteccion de la
salud humana o del medio ambiente, la Agencia Europea de Sustancias
y Mezclas Quimicas y la Comision. Dicho intercambio de informacion
tendrd como objetivo un ciclo de revision de ocho afios de los
documentos de referencia MTD, priorizando aquellos que tengan mds
posibilidades de mejorar la proteccion de la salud humana o del medio
ambiente. La duracion del intercambio de informacion a que se refiere
el parrafo primero no excederd de cuatro aiios para cada documento de

referencia MTD individual.»;

b)  seinserta el apartado siguiente:

«I bis. La Comision, a mads tardar el ... [la fecha limite de transposicion de la

presente Directiva], modificara la Decision de Ejecucion

2012/119/UE.»;



d)

en el apartado 2 se afiade el parrafo siguiente:

«Sin perjuicio de lo dispuesto en el Derecho de la Unidn en materia de
competencia, la informacion considerada informacion empresarial confidencial
o informacidn sensible desde el punto de vista comercial se compartira
unicamente con la Comision, después de haber firmado un acuerdo de
confidencialidad y no divulgacion con funcionarios y otros empleados
publicos que representen a los Estados miembros u organos de la Union. La
informacion se anonimizard, de manera que no se refiera a un titular o
instalacion concreto, cuando se comparta con las demads partes interesadas
implicadas en el intercambio de informacion a que se refiere el apartado 1.
La informacion no anonimizada unicamente podra compartirse en los casos
en que la anonimizacion de la informacion no permita un intercambio eficaz
de informacion sobre las MTD en el contexto de la elaboracion, revision y,
en caso necesario, actualizacion de los documentos de referencia MTD, con
representantes de organizaciones no gubernamentales que promuevan la
proteccion de la salud humana o del medio ambiente y representantes de
asociaciones que representen a los sectores industriales pertinentes, en su
caso, y cuando dichos representantes de organizaciones y asociaciones hayan
firmado un acuerdo de confidencialidad y no divulgacion. El intercambio de
informacion que se considere informacion empresarial confidencial o
informacion sensible desde el punto de vista comercial se limitara
estrictamente a lo necesario desde el punto técnico para elaborar, revisar y, si
es preciso, actualizar los documentos de referencia MTD y dicha informacion
empresarial confidencial o dicha informacion sensible desde el punto de vista

comercial no se utilizara para otros fines.»;
en el apartado 3, el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«La Comision creard y convocard regularmente un foro compuesto por
representantes de los Estados miembros, las industrias interesadas y las
organizaciones no gubernamentales promotoras de la proteccion de la salud

humana o del medio ambiente.»;

en el apartado 3, parrafo segundo, la letra d) se sustituye por el texto

siguiente:



8

h)

«d) las orientaciones sobre la redaccion de documentos de referencia
MTD, y sobre su aseguramiento de la calidad, incluido el cardcter

adecuado de su contenido y formato.»;
se inserta el apartado siguiente:

«3 bis. La Comision pedird un dictamen al foro sobre el método de medicion
para evaluar el cumplimiento de los valores limite de emision establecidos en
el permiso con respecto a las emisiones a la atmosfera y al agua, segun se

establece en el articulo 15 bis.»;
en el apartado 4, se afiade el parrafo siguiente:

«El dictamen del foro a que se refiere el parrafo primero se presentard en el
plazo de seis meses transcurridos desde la reunion final del grupo de trabajo

técnico responsable de dicho documento de referencia MTD. »;
el apartado 6 se sustituye por el texto siguiente:

«6. Tras la adopcion de una decision conforme al apartado 5, la Comision
hara accesibles al publico las conclusiones sobre las MTD y el documento de

referencia MTD sin demora indebida.».



13) El articulo 14 se modifica como sigue:
a) el apartado 1 se modifica como sigue:
1) el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«Los Estados miembros se cercioraran de que el permiso incluya todas
las disposiciones necesarias para el cumplimiento de los requisitos
establecidos en los articulos 11 y 18. Para ello, los Estados miembros se
aseguraran de que los permisos se concedan tras consultar a todas las
autoridades pertinentes encargadas de velar por el cuamplimiento de la
legislacion medioambiental de la Unidn, incluidas las normas de calidad

medioambientaly,
11)  en el parrafo segundo, la letra a) se sustituye por lo siguiente:

«a) los valores limite de emision para las sustancias contaminantes
enumeradas en el anexo II del Reglamento (CE) n.° 166/2006, y
para otras sustancias contaminantes que puedan ser emitidas en
cantidad significativa por la instalacion de que se trate, habida
cuenta de su naturaleza, peligrosidad y potencial de transferencia
de contaminacion de un medio a otro, teniendo en cuenta la
variacion de la dinamica del flujo de agua en las masas de agua

receptoras;»,



iil) en el parrafo segundo se insertan las letras siguientes:

«a bis) los valores limite de desempefio medioambiental de
conformidad con el articulo 15, apartado 4;

a ter) los requisitos adecuados que garanticen la valoracion de la
necesidad de prevenir o reducir las emisiones de las sustancias
que reunan los criterios del articulo 57 o las sustancias a que se
refieren las restricciones que figuran en el anexo XVII del

Reglamento (CE) n.” 1907/2006; »,
iv)  en el parrafo segundo, la letra b) se sustituye por el texto siguiente:

«b) las adecuadas prescripciones que garanticen la proteccion del suelo,
de las aguas subterraneas, de las aguas superficiales, de las zonas
de captacion de los puntos de extraccion de aguas destinadas al
consumo humano a que se refiere el articulo 7 de la
Directiva (UE) 2020/2184, asi como las medidas relativas a la
monitorizacidn 1y la gestion de los residuos generados por la

instalacion;»,
v) en el parrafo segundo se insertan las letras siguientes:
«b bis) los requisitos adecuados que establezcan las caracteristicas de

un sistema de gestion ambiental de conformidad con el

articulo 14 bis;

b ter) los requisitos adecuados de monitorizacion del consumo y
reutilizacion de recursos como la energia, el agua y las materias

primas;»,



vi) en el pdarrafo segundo, I letra d), se anade el inciso siguiente:

«iil) informacion sobre los avances realizados en el cumplimiento de los
objetivos de la politica medioambiental a que se refiere el

articulo 14 bis I W,
vii) en el parrafo segundo, la letra e) se sustituye por el texto siguiente:

«e) los requisitos adecuados para el mantenimiento y supervision
periodicos de las medidas adoptadas para evitar las emisiones al
suelo y a las aguas superficiales y subterraneas con arreglo a la
letra b) y los requisitos adecuados para la monitorizacion
periddica del suelo y las aguas superficiales y subterraneas por lo
que respecta a sustancias peligrosas que es probable que se
encuentren en el emplazamiento, teniendo en cuenta la
posibilidad de contaminacion del suelo y las aguas superficiales y

subterraneas en el emplazamiento de la instalacion;»,
viii) en el parrafo segundo, la letra h) se sustituye por el texto siguiente:

«h) las condiciones para evaluar el cumplimiento de los valores limite
de emision y los valores limite de desempefio medioambiental o
una referencia a los requisitos aplicables que se especifiquen en

cualquier otro lugar.».



14) Se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 14 bis

Sistema de gestion ambiental

1.  Los Estados miembros exigiran al titular que elabore y aplique, en cada
instalacion incluida en el ambito de aplicacion del presente capitulo, un sistema
de gestion ambiental (SGA). El SGA incluira los elementos enumerados en el
apartado 2 y cumplird las I conclusiones sobre las MTD que determinan los

aspectos que deben tratarse en el SGA.

2. El SGA comprendera, como minimo, lo siguiente:

a) los objetivos de politica medioambiental para la mejora continua del
desempefio medioambiental y la seguridad de la instalacion, que

incluiran medidas para:

1)  prevenir la generacion de residuos,

11)  optimizar el uso de los recursos y la energia y la reutilizacion del
agua,

iil) prevenir o reducirl el uso o las emisiones de sustancias

peligrosas.

b)  objetivos e indicadores de rendimiento en relacion con aspectos
medioambientales importantes, que tendrdn en cuenta los rangos de
referencia indicativos establecidos en las conclusiones sobre las MTD

pertinentes I s



d)

en el caso de instalaciones sujetas a la obligacion de realizar una
auditoria energética o aplicar un sistema de gestion de la energia con
arreglo al articulo 8 de la Directiva 2012/27/UE, la inclusion de los
resultados de dicha auditoria o de la aplicacion del sistema de gestion de
la energia con arreglo al articulo 8 y al anexo VI de dicha Directiva y de

las medidas para aplicar sus recomendaciones;

un inventario quimico de las sustancias peligrosas presentes en la
instalacion o emitidas por ella, tales como componentes de otras
sustancias o como parte de mezclas, prestando especial atencion a las
sustancias que cumplen los criterios mencionados en el articulo 57 del
Reglamento (CE) n.” 1907/2006 y a las sustancias objeto de las
restricciones a que se refiere el anexo XVII de dicho Reglamento, y una
evaluacion de riesgo de los efectos de dichas sustancias en la salud
humana y el medio ambiente, asi como un andlisis de las posibilidades de

sustituirlas por alternativas mas seguras o de reducir su uso o emisiones,

las medidas adoptadas para alcanzar los objetivos medioambientales y
evitar riesgos para la salud humana o el medio ambiente, incluidas

medidas correctoras y preventivas cuando sea necesario;

el plan de transformacion a que se refiere el articulo 27 quinquies.



El nivel de detalle del SGA serd coherente con la naturaleza, escala y
complejidad de la instalacion y con el abanico de impactos ambientales que

pueda tener.

Cuando los elementos que deban estar incluidos en el SGA, entre ellos
objetivos, indicadores de rendimiento o medidas, ya se hayan desarrollado de
conformidad con otra legislacion de la Union pertinente y cumplan lo
dispuesto en el presente articulo, bastard con hacer referencia en el SGA a

los documentos pertinentes.

Los Estados miembros garantizardn que la informacion pertinente que
figura en el SGA y se enumera en el apartado 2 esté disponible en internet, de

forma gratuita y sin restringir el acceso a los usuarios registrados.

A mas tardar el 31 de diciembre de 2025, la Comision adoptard un acto de
ejecucion sobre qué informacion es pertinente a efectos de publicacion.
Dicho acto de ejecucion se adoptard de conformidad con el procedimiento de

examen a que se refiere el articulo 75, apartado 2.

La informacion podra no mostrarse o, si ello no fuera posible, excluirse
cuando esté disponible en internet, si la divulgacion de la informacion
pudiera afectar negativamente a cualquiera de los intereses enumerados en

el articulo 4, apartado 2, letras a) a h), de la Directiva 2003/4/CE.

El titular preparara y aplicard el SGA de conformidad con las conclusiones
sobre las MTD pertinentes para el sector a mds tardar el... [primer dia del
mes posterior a un periodo de treinta y cuatro meses a partir de la fecha de
entrada en vigor de la presente Directiva |, excepto en el caso de las
instalaciones a que se refiere el articulo 3, apartado 4, de la Directiva

...[presente Directival.

Se revisard periodicamente el SGA para garantizar que siga siendo

adecuado, suficiente y eficaz.

El SGA se auditara por primera vez a mas tardar el... [primer dia del mes
posterior a un periodo de veintidos meses a partir de la fecha de entrada en
vigor de la presente Directiva, excepto en el caso de las instalaciones a que se
refiere el articulo 3, apartado 4, de la Directiva ... [presente Directival. El
SGA serad auditado al menos cada tres aiios por un organismo de evaluacion

de la conformidad acreditado con arreglo al Reglamento (CE) n.” 765/2008 o



por un verificador medioambiental acreditado o autorizado, tal como se
define en el articulo 2, punto 20, del Reglamento (CE) n.° 1221/2009, que

verificara la conformidad del SGA, y de su aplicacion, con el presente

articulo.».



15) El articulo 15 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 15

Valores limite de emision, valores limite de desempeiio medioambiental, parametros

«l.

equivalentes y medidas técnicas

Los valores limite de emision de las sustancias contaminantes se aplicaran en el
punto en que las emisiones salgan de la instalacion, y cualquier dilucion antes

de ese punto no se tendrd en cuenta al determinar esos valores.

En lo que se refiere a los vertidos indirectos al agua de sustancias
contaminantes, el efecto de una planta de tratamiento de aguas residuales que
se encuentre fuera de la instalacion podra tenerse en cuenta a la hora de
determinar los valores limite de emision de la instalacion en cuestion, siempre
que ello no dé lugar a niveles mas elevados de contaminacion en el medio
ambiente, se garantice un nivel equivalente de proteccion del medio ambiente
en su conjunto y el titular garantice, en consulta con el titular de la planta de
tratamiento de aguas residuales, que las emisiones indirectas no
comprometen el cumplimiento de las disposiciones de la autorizacion de la
planta de tratamiento de aguas residuales con arreglo a la presente Directiva
o de la autorizacion especifica con arreglo a la Directiva 1991/271/CEE y

que se cumplen los siguientes requisitos:

a) las sustancias contaminantes vertidas no impiden el funcionamiento de la
planta de tratamiento de aguas residuales o la capacidad de recuperar

recursos del flujo de tratamiento de aguas residuales;

b) las sustancias contaminantes vertidas no son perjudiciales para la salud
del personal que trabaja en los sistemas colectores y en las plantas de

tratamiento de aguas residuales;

¢) laplanta de tratamiento de aguas residuales estd disefiada y equipada para

reducir las sustancias contaminantes vertidas;

d) lacarga total de las sustancias contaminantes en cuestion que puedan
verterse en el agua no aumenta en comparacion con una situacion en la
que las emisiones de la instalacion de que se trate siguieran cumpliendo
los valores limite de emision establecidos para vertidos directos de
conformidad con el apartado 3 del presente articulo, sin perjuicio de las

medidas mas estrictas exigidas en virtud del articulo 18.



La autoridad competente especificard en un anexo a las condiciones del
permiso los motivos de la aplicacion del parrafo segundo, con inclusion del
resultado de la evaluacion, por parte del titular, del cumplimiento de las

condiciones requeridas.

El titular proporcionara una evaluacion actualizada en los casos en los que
deban modificarse las condiciones del permiso para garantizar que se cumplen

los requisitos establecidos en el parrafo segundo, letras a) a d).

Sin perjuicio del articulo 18, los valores limite de emision, los pardmetros
equivalentes y las medidas técnicas a que se hace referencia en el articulo 14,
apartados 1y 2, se basaran en las MTD, sin prescribir la utilizacion de una

técnica o tecnologia especifica.



La autoridad competente establecera los valores limite de emision mas estrictos
que puedan alcanzarse mediante la aplicacion de las MTD en la instalacion,
teniendo en cuenta todo el intervalo de niveles de emision asociados a las
mejores técnicas disponibles (NEA-MTD), para garantizar que, en
condiciones normales de funcionamiento, las emisiones no superan los NEA-
MTD establecidos en las decisiones relativas a las conclusiones sobre las MTD
a que se refiere el articulo 13, apartado 5. Los valores limite de emision se
basaran en una evaluacion realizada por el titular de todo el intervalo de NEA-
MTD en la que se analice la viabilidad de cumplir el extremo mas estricto del
intervalo de niveles de emision asociados a las MTD y se demuestre el mejor
desempefio global que la instalacion puede lograr aplicando las MTD descritas
en las conclusiones sobre las MTD, habida cuenta de los posibles efectos
entre distintos medios. Los valores limite de emision se fijaran de una de las

maneras siguientes:

a)  estableciendo valores limite de emision que se indicardn para los mismos
periodos de tiempo, o mas breves, y bajo las mismas condiciones de

referencia que los NEA-MTD, o

b)  estableciendo unos valores limite de emision distintos de los
mencionados en la letra a) en términos de valores, periodos de tiempo y

condiciones de referencia.

Cuando los valores limites de emision se establezcan de acuerdo a la letra b), la
autoridad competente evaluara al menos una vez al ano los resultados de la
monitorizacion de las emisiones para garantizar que las emisiones en

condiciones normales de funcionamiento no hayan superado los NEA-MTD.

Podran aplicarse las normas generales de cardcter vinculante a que se refiere
el articulo 6 al establecer los valores limite de emision pertinentes con arreglo

al presente articulo.

Si se adoptan normas generales de cardcter vinculante, se establecerdn los
valores limite de emision mds estrictos que puedan alcanzarse mediante la
aplicacion de las MTD para las categorias de instalaciones con
caracteristicas similares que sean pertinentes para determinar los niveles de
emision mds bajos que pueden alcanzarse teniendo en cuenta todo el
intervalo de NEA-MTD. EI Estado miembro establecerd las normas

generales de cardcter vinculante a partir de la informacion contenida en las



conclusiones sobre las MTD en la que se analice la viabilidad de cumplir el
extremo mads estricto del intervalo de NEA-MTD y se demuestre el mejor
desemperio que dichas categorias de instalaciones pueden alcanzar aplicando

las MTD tal y como se describen en las conclusiones sobre las MTD.



Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 9, apartado 2, 1a autoridad
competente establecerd, para las condiciones normales de funcionamiento,
rangos vinculantes de desempefio medioambiental que no deban superarse
durante uno o varios periodos, tal y como se establezca en las decisiones
relativas a las conclusiones sobre las MTD a que se refiere el articulo 13,

apartado 5.
Asimismo, la autoridad competente:

a)  establecerd, para las condiciones normales de funcionamiento, valores
limite de desemperio medioambiental relativos al agua, teniendo en
cuenta los posibles efectos entre distintos medios, que no deban
superarse durante uno o varios periodos y que no sean menos estrictos

que los rangos vinculantes a que se refiere el parrafo primero;

b)  establecerd, para las condiciones normales de funcionamiento, niveles
indicativos de desempeiio medioambiental en relacion con los residuos
y recursos distintos del agua, que no sean menos estrictos que los

rangos vinculantes a que se refiere el parrafo primero.



Como excepciodn a lo dispuesto en el apartado 3, y sin perjuicio del articulo 18,
la autoridad competente podra fijar, en determinados casos, valores limite de
emision mds elevados que los NEA-MTD. Tal exencion podra invocarse
unicamente si una evaluacion demuestra que la consecucion de los NEA-MTD
tal y como se describen en las conclusiones sobre las MTD daria lugar a unos
costes desproporcionadamente mas elevados en comparacion con el beneficio

ambiental debido a:

a) laubicacidn geografica o la situacion del entorno local de la instalacion

de que se trate, o
b) las caracteristicas técnicas de la instalacion de que se trate.

La autoridad competente documentara en un anexo a las condiciones del
permiso los motivos por los que puede dejar de aplicarse el apartado 3 y ¢l
resultado de la evaluacion a que se refiere el parrafo primero del presente

apartado y la justificacion de las condiciones impuestas.

Sin embargo, los valores establecidos de conformidad con el parrafo primero
no podran superar los valores limite de emision establecidos en los anexos a la

presente Directiva, si procede.



Las exenciones concedidas de conformidad con el presente apartado
respetaran los principios establecidos en el anexo II. La autoridad competente
garantizard que el titular facilite una evaluacion del impacto de la exencion
en la concentracion de los contaminantes en cuestion en el medio receptor y,
en todo caso, garantizara que no se produzca ninguna contaminacion
significativa y que se alcance un nivel elevado de proteccion del medio
ambiente en su conjunto. No se concederan exenciones cuando puedan poner
en peligro el cumplimiento de las normas de calidad medioambiental a que se

refiere el articulo 18.

La autoridad competente volvera a evaluar si las exenciones concedidas de
conformidad con el presente apartado estan justificadas, cada cuatro afios a
partir de su concesion o como parte de cada revision de las condiciones del
permiso con arreglo al articulo 21, cuando dicha revision tenga lugar antes de

dicho periodo de cuatro afios.

La Comisidn adoptara un acto de ejecucion para establecer una metodologia
normalizada para evaluar la desproporcion entre los costes de aplicacion de las
conclusiones sobre las MTD y los posibles beneficios medioambientales a que
se refiere el parrafo primero. Dicho acto de ejecucion se adoptara de
conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 75,

apartado 2.



Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 4, la autoridad competente
podra fijar, en determinados casos, rangos vinculantes de desempeiio
medioambiental o valores limite de desempefio medioambiental menos
estrictos. Esa exencion podrd invocarse unicamente si una evaluacion
demuestra que la consecucion de los niveles de desempeiio asociados a las
mejores técnicas disponibles, tal como se describen en las conclusiones sobre
las MTD, va a dar lugar a efectos negativos significativos en el medio
ambiente —entre ellos los efectos cruzados entre distintos medios— o efectos

economicos importantes debido a:

a) la ubicacion geogrdfica o la situacion del entorno local de la

instalacion de que se trate, o
b)  las caracteristicas técnicas de la instalacion de que se trate.

La autoridad competente documentard en un anexo a las condiciones del
permiso los motivos por los que puede dejar de aplicarse el apartado 4y el
resultado de la evaluacion a que se refiere el parrafo primero del presente

apartado y la justificacion de las condiciones impuestas.

La autoridad competente garantizard que el funcionamiento con arreglo a
un rango vinculante de desempeiio medioambiental o un valor limite de
desemperio medioambiental menos estricto no cause efectos significativos en
el medio ambiente, entre ellos el agotamiento de los recursos hidricos, y

alcance un elevado nivel de proteccion del medio ambiente en su conjunto.

La Comision establecerd, mediante actos de ejecucion, una metodologia
normalizada para realizar la evaluacion a que se refiere el pdarrafo primero.
Dichos actos de ejecucion se adoptardan de conformidad con el procedimiento

de examen a que se refiere el articulo 75, apartado 2.



Como excepcion a lo dispuesto en los apartados 3 y 4, y siempre que no se
produzca una contaminacion significativa y se hayan agotado todas las
medidas que den lugar a una menor contaminacion, la autoridad competente
podrd fijar valores limite de emision o valores limite de desempeiio
medioambiental menos estrictos en caso de crisis debida a circunstancias
extraordinarias que escapen al control del titular y de los Estados miembros,

que provoque una grave perturbacion o escasez de:

a)  suministro energético, siempre que exista una razon imperiosa de

interés general en la seguridad energética;

b)  recursos, materiales o equipos esenciales para que el titular desempeiie
actividades de interés publico, conforme a los valores limite de emision

0 los valores limite de desempeiio medioambiental aplicables, o

¢)  recursos, materiales o equipos esenciales cuya produccion compense
dicha escasez o perturbacion por razones de salud publica o seguridad

publica, o por otras razones imperiosas de interés general.



La exencion no se concederd durante mas de tres meses. Si las razones que
Jjustifican la concesion de una exencion persisten, esta podrd prorrogarse

durante un periodo maximo de tres meses.

Tan pronto como se restablezcan las condiciones de suministro o cuando
exista una alternativa a los suministros de energia, los recursos, los
materiales o los equipos, el Estado miembro se asegurard de que la decision
de establecer valores limite de emision y valores limite de desemperio
medioambiental menos estrictos deje de surtir efecto, y la instalacion
cumplird las condiciones del permiso establecidas de conformidad con los

apartados 3 y 4.

Los Estados miembros adoptaran medidas para garantizar la monitorizacion

las emisiones resultantes de la exencion a que se refiere el parrafo primero.

La autoridad competente pondrd a disposicion del publico informacion sobre
la exencion y las condiciones impuestas de conformidad con el articulo 24,

apartado 2.

Cuando sea necesario, la Comision podra evaluar y aclarar mds aun,
mediante orientaciones, los criterios que deben tenerse en cuenta para la

aplicacion del presente apartado.

Los Estados miembros notificaran a la Comision cualquier exencion
concedida en virtud del presente apartado, incluidas las razones que

Jjustifican la concesion de la exencion y las condiciones impuestas.

La Comision evaluara si la exencion concedida estd justificada teniendo
debidamente en cuenta los criterios determinados en el presente apartado. Si
la Comision formula objeciones en un plazo de dos meses a partir de la
notificacion del Estado miembro, los Estados miembros revisardn sin demora

la exencion en consecuencia.».



16) Se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 15 bis

Evaluacion del cumplimiento

1. A efectos de evaluar el cumplimiento de los valores limite de emision en
condiciones normales de funcionamiento de conformidad con el articulo 14,
apartado 1, letra h), la correccion efectuada en las mediciones realizadas para
determinar los valores medios de emision validados no excedera la

incertidumbre de medida del método de medicidn.

2. La Comision adoptara, a mas tardar el ... [primer dia del mes siguiente a los
veinticuatro meses a partir de la fecha de entrada en vigor de la presente
Directiva], un acto de ejecucion por el que se establezca el método I para
evaluar en condiciones normales de funcionamiento el cumplimiento de los
valores limite de emision establecidos en el permiso con respecto a las
emisiones a la atmosfera y al agua. Dicho acto de ejecucion se adoptara de
conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 75,

apartado 2.

El método mencionado en el parrafo primero abordara, como minimo, la
determinacion de los valores medios de emision validados y establecera como
deben tenerse en cuenta en la evaluacion del cumplimiento la incertidumbre de

medida y la frecuencia de superacion de los valores limite de emision.

3. Cuando a una instalacion incluida en el ambito de aplicacion del presente
capitulo también se le apliquen los capitulos III o IV y, de conformidad con el
apartado 1 del presente articulo, se haya demostrado ¢l cumplimiento de los
valores limite de emision de acuerdo con el presente capitulo, se considerara
que la instalacion cumple también los valores limite de emision establecidos de
conformidad con los capitulos III o IV para los contaminantes de que se trate

en condiciones normales de funcionamiento.».



17) En el articulo 16, el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2.

La frecuencia de la monitorizacion periodica indicada en el articulo 14,
apartado 1, letra e), serd fijada por la autoridad competente en un permiso

para cada instalacion o bien en normas generales de cardcter vinculante.

Sin perjuicio del pdarrafo primero, la monitorizacion periddica se efectuard
tal como se establece en las conclusiones sobre las MTD, cuando proceda, y
como minimo cada cuatro aiios para las aguas subterraneas y cada nueve
afnios para el suelo, a menos que dicha monitorizacion se base en una

evaluacion sistemdtica del riesgo de contaminacion.».

18) En el articulo 16, se ariade el apartado siguiente:

«3.

El control de calidad de los laboratorios que efectien la monitorizacion se
basard en las normas CEN pertinentes o, en caso de no disponerse de
normas CEN, en las normas ISO u otras normas nacionales o

internacionales que garanticen la obtencion de datos de calidad cientifica

equivalente. .



19) En el articulo 16, se ariade el apartado siguiente:

«“4.

Cuando la evaluacion contemplada en el articulo 15, apartado 5, demuestre
que la exencion tiene un efecto cuantificable o0 mensurable en el medio
ambiente, los Estados miembros garantizaran que la concentracion de los
contaminantes en cuestion se monitorice en el medio receptor. Cuando
proceda, se utilizaran los métodos de monitorizacion y medicion de cada
contaminante establecidos en otra legislacion de la Unidn pertinente a efectos

de la monitorizacion al que se refiere el presente apartado.».



20)

El articulo 18 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 18

Normas de calidad medioambiental

Cuando una norma de calidad medioambiental requiera condiciones mas estrictas que
las que se puedan alcanzar mediante el empleo de las mejores técnicas disponibles, se
podran incluir medidas complementarias en el permiso, con el fin de reducir la
contribucion especifica de la instalacion a la contaminacion que se produce en la zona
en cuestion, sin perjuicio de otras medidas que puedan adoptarse para cumplir las

normas de calidad medioambiental.

Cuando se hayan incluido condiciones mas estrictas en el permiso de conformidad con
el parrafo primero, la autoridad competente evaluara los efectos de esas condiciones
mads estrictas en la concentracion de los contaminantes en cuestion en el medio

receptor.

Cuando la carga de contaminantes emitidos por la instalacion tenga un efecto
cuantificable o mensurable en el medio ambiente, los Estados miembros garantizardan
que la concentracion de los contaminantes en cuestion se monitorice en el medio
receptor. Los resultados de dicha monitorizacion se transmitiran a la autoridad

competente.

Cuando los métodos de monitorizacion y medicion de los contaminantes en cuestion
se establezcan en otra legislacion de la Union pertinente, dichos métodos, incluidos
los métodos basados en los efectos cuando proceda, se utilizardn a efectos de la

monitorizacion a que se refiere el parrafo tercero.».



21)

22)

23)

24)

25)

En el articulo 20, el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«l.  Los Estados miembros tomardan las medidas necesarias para garantizar que
el titular comunique a la autoridad competente cualquier cambio previsto en el
cardcter o el funcionamiento de la instalacion, o cualquier ampliacion de esta, que
pueda tener consecuencias en el medio ambiente a su debido tiempo y, en todo
caso, antes de la aplicacion de cualquier cambio o ampliacion de este tipo. Cuando
resulte necesario, la autoridad competente procedera a la actualizacion del
permiso. Los Estados miembros adoptaran las medidas necesarias para garantizar
que la autoridad competente reaccione a su debido tiempo a la informacion

facilitada por el titular.».

En el articulo 21, apartado 3, parrafo primero, la letra a) se sustituye por el texto

siguiente:

«a) se hayan revisado y, si fuera necesario, actualizado todas las condiciones del
permiso de la instalacion de que se trate, para garantizar el cumplimiento de
la presente Directiva, en particular, del articulo 15, apartados 3,4y 5,

cuando proceda;».
En el articulo 21, apartado 5, la letra c) se sustituye por el texto siguiente:

«c) cuando sea necesario cumplir una de las normas de calidad medioambiental a
que se refiere el articulo 18, también en el caso de una norma de calidad nueva
o revisada o cuando el estado del medio receptor requiera una revision del
permiso a fin de lograr el cumplimiento de los planes y programas establecidos

en virtud de la legislacion de la Union.».
En el articulo 21, apartado 5, se aiiade la letra siguiente:

«d) en caso de que el titular solicite que se prorrogue la duracion de la
explotacion de una instalacion que lleve a cabo la actividad a que se refiere

el anexo I, punto 5.4.».
En el articulo 23, apartado 4, el parrafo quinto se sustituye por el texto siguiente:

«La Comision establecera y, cuando proceda, actualizara de forma regular
orientaciones relativas a los criterios para la evaluacion de los riesgos

medioambientales. ».



26)

El articulo 24 se modifica como sigue:

a)

b)

el apartado 1 se modifica como sigue:

1) la letra d) se sustituye por el texto siguiente:

«d)

actualizacion de un permiso o de las condiciones del permiso de

una instalacion con arreglo al articulo 21, apartado 5 I »,

il)  se anade la letra e) siguiente:

«e)

actualizacion de un permiso de conformidad con el articulo 21,

apartados 3 o 4.»;

el apartado 2 se modifica como sigue:

1) el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«2.

Una vez adoptada una decision sobre la concesion o la revision o
actualizacion de un permiso, la autoridad competente pondra a
disposicion del publico, entre otros medios, sistematicamente a
través de internet, en una pdgina web que sea facil de encontrar,
de forma gratuita y sin restringir el acceso a los usuarios

registrados, la informacion siguiente en relacion con las letras a), b)

y Do,

i1) las letras a) y ¢) se sustituyen por el texto siguiente:

«a)

«C)

el contenido de la decision, incluidas una copia del permiso y las
actualizaciones posteriores, en particular las condiciones

consolidadas del permiso, cuando proceda;»;

los resultados de las consultas celebradas antes de tomar la
decision, incluidas las consultas celebradas con arreglo al
articulo 26, y una explicacion de como se tuvieron en cuenta para

llegar a dicha decision;y,



iii)  la letras e) y f) se sustituyen por el texto siguiente:

«e) la forma en que han sido determinadas las condiciones del
permiso contempladas en el articulo 14, incluidos los valores
limite de emision, los niveles de desemperio medioambiental y los
valores limite de desemperio medioambiental, en relacion con las
mejores técnicas disponibles, los niveles de emision y los niveles
de desempeiio medioambiental asociados a las mejores técnicas

disponibles;

f)  cuando se conceda una exencion en virtud del articulo 15, los
motivos concretos de tal exencion basados en los criterios

establecidos en dicho apartado, y las condiciones impuestas.»;
c) elapartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3. La autoridad competente también pondra a disposicion del publico, entre
otros medios, sistematicamente a través de internet, en una pdgina web
que sea facil de encontrar, de forma gratuita y sin restringir el acceso a

los usuarios registrados, lo siguiente:

a)  informacidn relevante sobre las medidas adoptadas por el titular

tras el cese definitivo de las actividades, con arreglo al articulo 22;

b) los resultados de la monitorizacion de la emision exigidos con
arreglo a las condiciones del permiso, y que obren en poder de la

autoridad competente;

¢) los resultados de la monitorizacion a que se refieren el articulo 16,

apartado 4, y el articulo 18 I »;



27)

28)

En el articulo 25, apartado 1, se afiaden los parrafos siguientes:

«La legitimacion en el procedimiento de recurso no se supeditarda al papel

desempefiado por el miembro del publico interesado durante una fase participativa de

los procedimientos de toma de decisiones con arreglo a la presente Directiva.

El procedimiento de recurso serd justo, equitativo, oportuno y no excesivamente

costoso, y ofrecera recursos suficientes y efectivos, incluida una orden de reparacion

si procede.».

En el articulo 26, los apartados 1 y 2 se sustituyen por el texto siguiente:

«l.

En caso de que un Estado miembro constate que el funcionamiento de una
instalacion podria tener efectos negativos significativos en el medio ambiente
en otro Estado miembro, o cuando un Estado miembro que podria verse
afectado significativamente lo solicite, el Estado miembro en cuyo territorio se
haya presentado la solicitud de un permiso con arreglo al articulo 4 o al
articulo 20, apartado 2, remitira al otro Estado miembro, al mismo tiempo que
la haga publica, cualquier informacion que deba facilitar o poner a disposicion
con arreglo al anexo IV. Sobre la base de dicha informacion, se celebraran
consultas entre los dos Estados miembros, garantizando, a su vez, que las
observaciones realizadas por el Estado miembro que podria verse
significativamente afectado se faciliten antes de que la autoridad competente
del Estado miembro en cuyo territorio se haya solicitado el permiso adopte su
decision. Si el Estado miembro que podria verse afectado de forma
significativa no formula ninguna observacion en el plazo de consulta del
publico interesado, la autoridad competente continuara con el procedimiento de

permiso.

Los Estados miembros garantizaran que, en los casos mencionados en el
apartado 1, la solicitud de un permiso se ponga también a disposicion del
publico del Estado miembro que podria verse afectado significativamente para
que se formulen observaciones y que permanezca disponible durante un plazo
igual al que estaba disponible en el Estado miembro en el que se formulo la

solicitud.».



29)

30)

Tras el articulo 26, se inserta el titulo siguiente:
«CAPITULO II bis

FACILITAR Y PROMOVER LA INNOVACION».
El articulo 27 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 27

Técnicas emergentes

Los Estados miembros fomentaran, cuando proceda, el desarrollo y la aplicacion de
técnicas emergentes, en particular cuando dichas técnicas se hayan determinado en
las conclusiones sobre las MTD, en los documentos de referencia MTD o en las
conclusiones del centro de innovacién para la transformacion industrial y las

emisiones a que se refiere el articulo 27 bis.».



31)

Se insertan los articulos siguientes:

«Articulo 27 bis

Centro de innovacion para la transformacion industrial y las emisiones

La Comision creard y gestionara un centro de innovacion para la transformacion

industrial y las emisiones (en lo sucesivo, «centro» o «INCITE»).

El centro recopilard y analizara informacion sobre técnicas innovadoras, con
inclusion de técnicas emergentes y transformadoras, que contribuyan, entre otras
cosas, a la minimizacion de la contaminacion, a la descarbonizacion, a la
eficiencia en el uso de los recursos, a una economia circular que utilice menos
sustancias quimicas o mds seguras, pertinentes para las actividades incluidas en el
ambito de aplicacion de la presente Directiva, y clasificara su nivel de desarrollo y su
desempefio medioambiental. La Comision tendra en cuenta las constataciones del
centro al preparar el programa de trabajo para el intercambio de informacion a que se
refiere el articulo 13, apartado 3, letra b), y al elaborar, revisar y actualizar los

documentos de referencia MTD mencionados en el articulo 13, apartado 1.
El centro estara asistido por:

a)  representantes de los Estados miembros;

b) instituciones publicas pertinentes;

c) institutos de investigacion pertinentes;

d) organizaciones de investigacion y tecnologia;

e) representantes de las industrias y de los ganaderos en cuestion,;

f)  proveedores de tecnologia;

g)  organizaciones no gubernamentales que promueven la proteccion de la salud

humana o el medio ambiente;

h) la Comision.



4. El centro haré publicas sus constataciones, teniendo en cuenta las restricciones

establecidas en el articulo 4, apartados 1y 2, de la Directiva 2003/4/CE.

La Comision adoptara un acto de ejecucion por el que se establezcan las
disposiciones detalladas necesarias para creacion y funcionamiento del centro. Dicho
acto de ejecucion se adoptard de conformidad con el procedimiento de examen a que

se refiere el articulo 75, apartado 2.

Articulo 27 ter

Ensayo de técnicas emergentes

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 18, la autoridad competente podra conceder
exenciones temporales a los requisitos establecidos en el articulo 15, apartados 2,3y 4,y a
los principios establecidos en el articulo 11, letras a) y b), para el ensayo de técnicas
emergentes durante un periodo de tiempo no superior a treinta meses, siempre que, después
del periodo especificado en el permiso, se pare el ensayo de la técnica o la actividad

alcance, al menos, los NEA-MTD.

Articulo 27 quater
Niveles de emision y valores indicativos de desemperiio medioambiental asociados a

técnicas emergentes

Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 21, apartado 3, la autoridad competente podra

fijar:

a) valores limite de emision que garanticen que, en un plazo de seis afios a partir de la
publicacion de una decision relativa a las conclusiones sobre las MTD de
conformidad con el articulo 13, apartado 5, en relacion con la actividad principal de
una instalacion, las emisiones no superen, en condiciones normales de
funcionamiento, los niveles de emision asociados a técnicas emergentes establecidos

en las decisiones relativas a las conclusiones sobre las MTD;

b) valores indicativos de desempeiio medioambiental coherentes con las decisiones

relativas a las conclusiones sobre las MTD.



Articulo 27 quinquies

Transformacion hacia una industria limpia, circular y climaticamente neutra

Los Estados miembros solicitaran que, a mas tardar el 30 de junio de 2030, los
titulares incluyan en su SGA un plan de transformacion indicativo que contemple
sus actividades tal como se enumeran en los puntos 1 a 4 6.1 bis 'y 6.1 ter del
anexo [. El plan de transformacion contendra informacion sobre como el titular va a
transformar la instalacion durante el periodo 2030-2050 a fin de contribuir al
surgimiento de una economia sostenible, limpia, circular, eficiente en el uso de los
recursos y climaticamente neutra de aqui a 2050, incluida, en su caso, la

transformacion industrial profunda a que se refiere el articulo 27 sexies.

Los Estados miembros adoptaran las medidas necesarias para garantizar que, a mds
tardar un aiio después del plazo establecido en el parrafo primero del presente
apartado, el organismo de auditoria a que se refiere el articulo 14 bis, apartado 4,
parrafo sexto, evaltie la conformidad de los planes de transformacion mencionados
en el parrafo primero del presente apartado con los requisitos establecidos en el acto

delegado a que se refiere el apartado 5 del presente articulo.

Los Estados miembros exigiran que, como parte de la revision de las condiciones del
permiso con arreglo al articulo 21, apartado 3, tras la publicacion de las decisiones
relativas a las conclusiones sobre las MTD después del 1 de enero de 2030, el titular
incluya en su SGA un plan de transformacion para cada instalacion que lleve a cabo
cualquiera de las actividades enumeradas en el anexo I que no se mencionan en el
apartado 1 del presente articulo. El plan de transformacion contendréd informacion
sobre como el titular va a transformar la instalacion durante el periodo 2030-2050 a
fin de contribuir al surgimiento de una economia sostenible, limpia, circular y
climaticamente neutra de aqui a 2050, de conformidad con los requisitos establecidos

en el acto delegado a que se refiere el apartado 5 del presente articulo.

Los Estados miembros adoptaran las medidas necesarias para garantizar que, @ mds
tardar un aiio después de la finalizacion de la revision a que se refiere el

articulo 21, apartado 3, el organismo de auditoria a que se refiere el articulo 14 bis,
apartado 4, parrafo sexto, evalue la conformidad de los planes de transformacion
mencionados en el parrafo primero con los requisitos establecidos en el acto

delegado a que se refiere el apartado 5 del presente articulo.



Cuando dos o mas instalaciones estén bajo el control del mismo titular, o si las
instalaciones estan bajo el control de diferentes titulares que formen parte de la
misma empresa, en el mismo Estado miembro, dichas instalaciones podran estar

cubiertas por un unico plan de transformacion.

Cuando algunos elementos de los planes de transformacion ya se hayan
desarrollado de conformidad con la legislacion de la Union y se ajusten al presente
articulo, podra hacerse referencia en el plan de transformacion a los documentos

pertinentes.

El titular haré publico su plan de transformacion, las actualizaciones del plan de
transformacion, asi como los resultados de la evaluacion a que se refieren los
apartados 1 y 2 como parte de la publicacion de la informacion pertinente que figura

en el SGA a que se refiere el articulo 14 bis, apartado 4.

A mas tardar el 30 de junio de 2026, la Comision adoptard un acto delegado para
completar la presente Directiva especificando el contenido de 1os planes de

transformacion, sobre la base de la informacion exigida en los apartados 1,2 y 3.

A mas tardar el 31 de diciembre de 2034, la Comision revisard y, en su caso,

modificara el acto delegado a que se refiere el parrafo primero.



Articulo 27 sexies

Transformacion industrial profunda

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 18, en caso de transformacion industrial
profunda de la instalacion establecida en el plan de transformacion pertinente que
contemple la instalacion, la autoridad competente podra ampliar el periodo para

que la instalacion cumpla las condiciones del permiso actualizadas a que se refiere

el articulo 21, apartado 3, a un total de ocho aiios como mdximo, siempre que:

a) el permiso de la instalacion contenga una descripcion de la transformacion
industrial profunda, los niveles de emision y la eficiencia en el uso de los

recursos que se alcanzard, asi como el calendario de aplicacion y los hitos;

b) el titular informe anualmente a la autoridad competente de los avances en la

ejecucion del plan de transformacion industrial profunda, y

¢)  durante el periodo concedido para la transformacion de la instalacion, la
autoridad competente garantice que no se produzca ninguna contaminacion
significativa y que se alcance un nivel elevado de proteccion del medio

ambiente en su conjunto.

Los Estados miembros informardn a la Comision al menos una vez al afio de las
exenciones concedidas como parte de sus informes a la Comision con arreglo al

articulo 72.



Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 18 y 22, en caso de transformacion
industrial profunda consistente en el cierre de una instalacion y su sustitucion por
una nueva instalacion establecida en el plan de transformacion pertinente que
abarque la instalacion y que deba completarse en un plazo de ocho arios a partir de
la publicacion de las decisiones relativas a las conclusiones sobre las MTD, de
conformidad con el articulo 13, apartado 5, en relacion con la actividad principal
de la instalacion existente, la autoridad competente podra eximir de la obligacion
de actualizar el permiso de conformidad con el articulo 21, apartado 3, siempre

que se cumplan todas las condiciones siguientes:

a) el permiso para la instalacion existente contenga una descripcion del plan de

cierre y el calendario y los hitos asociados;

b) el titular informe anualmente a la autoridad competente sobre los avances
realizados en relacion con el plan de cierre de la instalacion existente y su

sustitucion por una nueva instalacion;

¢)  durante el periodo previo al cierre de la instalacion, la autoridad competente
garantice que no se produzca ninguna contaminacion significativa y que se

alcance un nivel elevado de proteccion del medio ambiente en su conjunto.

Los Estados miembros informardn a la Comision al menos una vez al aiio de las

exenciones concedidas como parte de sus informes con arreglo al articulo 72.».



32) En el articulo 30, el apartado 5 se sustituye por el texto siguiente:

«5. La autoridad competente podra conceder una exencion por un maximo de
seis meses, de la obligacion de cumplir con los valores limite de emision
fijados en los apartados 2 y 3 para el dioxido de azufre en instalaciones de
combustion que a tal fin utilicen habitualmente combustible de bajo
contenido de azufre, cuando el titular no esté en condiciones de respetar
dichos valores limite en razon de una interrupcion en el abastecimiento de tal

combustible como consecuencia de una grave escasez.

Los Estados miembros informaran inmediatamente a la Comision de toda
exencion concedida en virtud del parrafo primero, incluidas las razones que

justifican la exencion y las condiciones impuestas.».
33) En el articulo 30, apartado 6, el parrafo tercero se sustituye por el texto siguiente:

«Los Estados miembros informardan inmediatamente a la Comision de toda
exencion concedida en virtud del parrafo primero, incluidas las razones que

Jjustifican la exencion y las condiciones impuestas.».



34) Se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 34 bis

Instalaciones de combustion que forman parte de una pequeiia red aislada

1. Hasta el 31 de diciembre de 2029, los Estados miembros podrdan eximir a las
instalaciones de combustion que formen parte de una pequeiia red aislada a fecha
de ... [fecha de entrada en vigor de la presente Directiva] del cumplimiento de los
valores limite de emision mencionados en el articulo 30, apartado 2, y en el
articulo 15, apartado 3, para el dioxido de azufre, los oxidos de nitrogeno y las
particulas o, en su caso, de los indices de desulfuracion a que se refiere el
articulo 31. Deberdn al menos mantenerse los valores limite de emision
establecidos en el permiso de tales instalaciones de combustion para el dioxido de
azufre, los oxidos de nitrogeno y las particulas, con arreglo a los requisitos de las

Directivas 2001/80/CE y 2008/1/CE.

Los Estados miembros adoptardan medidas para garantizar la monitorizacion de las
emisiones y que no se produzca contaminacion significativa alguna. Los Estados
miembros unicamente podrdan eximir a las instalaciones de los valores limite de
emision cuando se hayan agotado todas las medidas que den lugar a una menor
contaminacion. La exencion no se podrd conceder durante un periodo mas largo

del necesario.

2. A partir del 1 de enero de 2030, las instalaciones de combustion en cuestion
cumpliran los valores limite de emision para el dioxido de azufre, los oxidos de
nitrogeno y las particulas establecidos en el anexo V, parte 2, y los valores limite de
emision a que se refiere el articulo 15, apartado 3, para el dioxido de azufre, los

oxidos de nitrégeno y las particulas.



Los Estados miembros que concedan exenciones con arreglo al apartado 1 del
presente articulo aplicardan un plan de cumplimiento que abarque las instalaciones
de combustion que se beneficien de tales exenciones. El plan de cumplimiento
incluird informacion sobre las medidas adoptadas para garantizar el cumplimiento
de los valores limite de emision por parte de las instalaciones en cuestion, a mds
tardar el 31 de diciembre de 2029, en lo relativo al dioxido de azufre, los oxidos de
nitrogeno y las particulas establecidos en el anexo V, parte 2, y de los valores limite
de emision a que se refiere el articulo 15, apartado 3, para el dioxido de azufre, los
oxidos de nitrégeno y las particulas. El plan de cumplimiento también incluird
informacion sobre las medidas para minimizar la magnitud y la duracion de las
emisiones contaminantes durante el periodo que abarque el plan, asi como
informacion sobre las medidas de gestion de la demanda y las opciones de cambio
a combustibles mds limpios o a alternativas mds limpias, como la implantacion de

energias renovables y la interconexion con las redes continentales.



A mas tardar el ... [seis meses a partir de la fecha de entrada en vigor de la
presente Directival, los Estados miembros comunicardn su plan de cumplimiento a
la Comision. La Comision evaluarda los planes y, si no plantea objeciones dentro de
los doce meses siguientes a haberlo recibido, el Estado miembro de que se trate lo
considerard aprobado. En caso de que la Comision plantee objeciones alegando
que el plan no garantiza la conformidad de las instalaciones en cuestion a mds
tardar el 31 de diciembre de 2029 0 no minimiza la magnitud y la duracion de las
emisiones contaminantes durante el periodo que abarque el plan, el Estado
miembro en cuestion enviard a la Comision un plan revisado en un plazo de seis
meses a partir de la notificacion de las objeciones por parte de la Comision. Por lo
que se refiere a la evaluacion de la version revisada de un plan que el Estado
miembro comunique a la Comision, el plazo indicado en la segunda frase serd de

seis meses.

Los Estados miembros informardn a la Comision de los avances realizados en
relacion con las acciones descritas en el plan de cumplimiento a mds tardar el ...
[fecha de entrada en vigor de la presente Directiva + dieciocho meses] y al final de
cada afio natural a partir de ese momento. Los Estados miembros informardn a la
Comision de todo cambio posterior del plan de cumplimiento. Por lo que se refiere
a la evaluacion de la version revisada de un plan que el Estado miembro envie a la

Comision, el plazo indicado en el apartado 4, segunda frase, serd de seis meses.

El Estado miembro pondra a disposicion del publico informacion sobre la
exencion y las condiciones impuestas de conformidad con el articulo 24,

apartado 2.».



35)

36)

En el articulo 42, apartado 1, el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«El presente capitulo no se aplicara a las instalaciones de gasificacion o pir6lisis si

los gases o los liquidos resultantes de este tratamiento térmico de los residuos son

tratados antes de su incineracion en tal medida que:

a)

b)

la incineraci(’)nl provoque menos emisiones que la combustion de los
combustibles menos contaminantes disponibles en el mercado que puedan

quemarse en la instalacion;

en el caso de las emisiones distintas de los 6xidos de nitrogeno, los 6xidos de
azufre y las particulas, la incineracion no provoque emisiones superiores a las

procedentes de la incineracion o coincineracion de residuos.».

En el articulo 48, el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«l.

Los Estados miembros garantizardan que la monitorizacion de las emisiones se

realice de conformidad con el anexo VI, partes 6y 7.

También se realizard una monitorizacion de las emisiones a la atmdsfera de
las instalaciones de incineracion y coincineracion de residuos en condiciones
distintas de las condiciones normales de funcionamiento. Las emisiones
durante la puesta en marcha y la parada cuando no se estan incinerando
residuos, incluidas las emisiones de PCDD/F y PCB similares a las dioxinas,
se calcularan sobre la base de campaiias de medicion efectuadas a intervalos
regulares, por ejemplo cada tres afios, realizadas durante las operaciones de
puesta en marcha o parada previstas. En la medida de lo posible, se evitardn

o minimizardn las emisiones de PCDD/F y PCB similares a las dioxinas.».



37) En el articulo 63, el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2.

Cuando una instalacion existente sea objeto de una modificacion sustancial
o quede incluida en el ambito de aplicacion de la presente Directiva por
primera vez como consecuencia de una modificacion sustancial, la parte de
la instalacion que sea objeto de la modificacion sustancial serd tratada como

instalacion nueva.».

38 En el articulo 70, el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3.

La monitorizacion se realizara de conformidad con las normas CEN o, si no
estuvieran disponibles, con las normas ISO, las normas nacionales o las
normas internacionales que garanticen la obtencion de datos de calidad
cientifica equivalente, con las cuales serd conforme el sistema de

aseguramiento de la calidad del laboratorio que efectiie la monitorizacion.».



39) Tras el articulo 70 se inserta el titulo siguiente:

«CAPITULO VI bis
DISPOSICIONES ESPECIALES PARA LA CRIA DE AVES DE CORRAL Y CERDOS I ».
40) Tras el titulo del capitulo VI bis se insertan los articulos siguientes:

«Articulo 70 bis

Ambito de aplicacién

El presente capitulo se aplica a las actividades indicadas en el anexo I bis que alcancen

los umbrales de capacidad establecidos en dicho anexo.

Articulo 70 ter

Norma de adicion

L Los Estados miembros adoptaran medidas para garantizar que, si dos o mas
instalaciones dedicadas a actividades de cria de ganado se encuentran proximas y
tienen el mismo titular o si las instalaciones estan bajo el control de titulares que
mantienen una relacién econdmica o juridica, la autoridad competente podra
considerar esas instalaciones como una Unica unidad a efectos del calculo del

umbral de capacidad a que se refiere el articulo 70 bis.

Los Estados miembros garantizaran que la aplicacion de la disposicion a que se
refiere el parrafo primero no se utilice para eludir las obligaciones establecidas en la

presente Directiva.

2. A mas tardar el ... [cuarenta y ocho meses después de la fecha de entrada en vigor
de la presente Directival, la Comision publicara directrices, previa consulta a los
Estados miembros, sobre los criterios para considerar diferentes instalaciones

como una unica unidad con arreglo al apartado 1.



Articulo 70 quater

Permisos y registros

Los Estados miembros adoptaran las medidas necesarias para garantizar que ninguna
instalacion incluida en el ambito de aplicacion del presente capitulo funcione sin un

permiso o sin estar registrada y que el funcionamiento de todas las instalaciones en
el ambito de aplicacion del presente capitulo cumpla las normas de funcionamiento

en condiciones uniformes a que se refiere el articulo 70 decies.

Con el fin de evitar crear cargas administrativas, los Estados miembros podrdan

utilizar cualquier procedimiento similar preexistente de registro de instalaciones.

Los Estados miembros podran aplicar un procedimiento de autorizacion para la

cria intensiva de aves de corral y de cerdos:

a) demadsde 40 000 plazas para aves de corral;

b) demads de 2 000 plazas para cerdos de cria de mas de 30 kg, o
¢) demadsde 750 plazas para cerdas.

Los Estados miembros podran incluir requisitos para determinadas categorias de
instalaciones incluidas en el ambito de aplicacion del presente capitulo en las normas

generales de caracter vinculante a que se refiere el articulo 6.

Los Estados miembros especificaran el procedimiento de registro o concesion de
permisos para las instalaciones que entren en el ambito de aplicacion del presente
capitulo. Dichos procedimientos incluiran, como minimo, los elementos enumerados

en el apartado 2.



Los registros o las solicitudes de permisos contendran al menos una descripcion de

los siguientes elementos:

a)
b)

)

d)

la instalacion y sus actividades;
el tipo de animal;

la carga ganadera en UGM por hectdrea calculada de conformidad con el

anexo I bis, en caso necesario;
la capacidad de la instalacion;
las fuentes de las emisiones de la instalacion;

el tipo y la magnitud de las emisiones previsibles de la instalacion a los

diferentes medios.

Las solicitudes incluiran también un resumen no técnico de los datos a que se refiere

el apartado 2.

Los Estados miembros adoptaran las medidas necesarias para que el titular informe

sin demora a la autoridad competente de cualquier modificacion sustancial prevista

en las instalaciones incluidas en el ambito de aplicacion del presente capitulo que

pueda tener consecuencias para el medio ambiente. Cuando proceda, la autoridad

competente reconsiderara la actualizacion del permiso o pedird al titular que solicite

un permiso o realice un nuevo registro.

La Comision evaluarad las repercusiones de la aplicacion de las normas de

funcionamiento definidas en el articulo 70 decies y presentard, a mds tardar el ...

[cinco afios después de la fecha limite para la aplicacion de las normas de

Jfuncionamiento], un informe al Parlamento Europeo y al Consejo sobre los

resultados de dicha evaluacion.



Articulo 70 quinquies

Obligaciones del titular

Los Estados miembros se aseguraran de que el titular lleve a cabo un control de las
emisiones y de los niveles de desempeio medioambiental asociados, de conformidad
con la uniformidad de condiciones para las normas de funcionamiento mencionadas

en el articulo 70 decies.

Los datos de control se obtendran mediante métodos de medicion o, cuando no sea
posible, métodos de calculo, tales como el uso de factores de emision. Los métodos
utilizados para obtener los datos de control se describirdan en las normas de

Jfuncionamiento.

El titular llevard un registro de todos los resultados del control y los tratara durante
un periodo minimo de cinco afios, de manera que se pueda verificar el cumplimiento
de los valores limite de emision y los valores limite de desempefio medioambiental

establecidos en las normas de funcionamiento || .

En caso de incumplimiento de los valores limite de emision y de los valores limite de
desempefio medioambiental establecidos en las condiciones uniformes para las
normas de funcionamiento del articulo 70 decies, los Estados miembros exigiran al
titular que adopte las medidas necesarias para garantizar que se restablece el

cumplimiento en el plazo mas breve posible.

El titular garantizard que toda gestion del estiércol, incluido la aplicacion al campo
de residuos, subproductos animales u otros desechos generados por la instalacion se
realice de acuerdo con las mejores técnicas disponibles, tal y como se especifica en
las normas de funcionamiento I y en otra legislacion de la Union pertinente, y no

cause una contaminacion significativa del medio ambiente.



Articulo 70 sexies

Control

Los Estados miembros se aseguraran de que se lleve a cabo un control adecuado con
arreglo a las condiciones uniformes para las normas de funcionamiento a que se

refiere el articulo 70 decies.

Todos los resultados del control se registraran, trataran y presentaran de manera que
la autoridad competente pueda comprobar el cumplimiento de las condiciones de
funcionamiento, de los valores limite de emision y de los valores limite de
desempeiio medioambiental incluidos en las normas generales de caracter vinculante

recogidas en el articulo 6 o en el permiso.

El titular pondré a disposicion de la autoridad competente, sin demora y previa
peticion, los datos y la informacion que figuran en el apartado 2. La autoridad
competente podra formular dicha peticion con el fin de verificar el cumplimiento de
las condiciones uniformes para las normas de funcionamiento I . La autoridad
competente realizard dicha peticion si un miembro del publico solicita acceso a los

datos o la informacion que figuran en el apartado 2.



Articulo 70 septies

Incumplimiento

Los Estados miembros se aseguraran de que los valores de emision y los niveles de
desempefio medioambiental se controlen de conformidad con las condiciones
uniformes para las normas de funcionamiento del articulo 70 decies y no superen los
valores limite de emision y los valores limite de desempefio medioambiental

establecidos en é€l.

Los Estados miembros estableceran un sistema efectivo de control del cumplimiento
basado en inspecciones medioambientales o en otras medidas, a fin de comprobar el

cumplimiento de los requisitos establecidos en el presente capitulo.

En caso de incumplimiento de los requisitos del presente capitulo, los Estados
miembros se aseguraran de que la autoridad competente exija al titular que adopte
todas las medidas, ademads de las medidas que haya adoptado en virtud del
articulo 70 quinquies que sean necesarias para garantizar que se restablece sin

demora el cumplimiento.

Cuando el incumplimiento provoque una degradacion considerable de las
condiciones locales de la atmoésfera, el agua o el suelo, o cuando suponga o pueda
suponer un peligro significativo para la salud humana, la autoridad competente

suspendera la explotacion de la instalacion hasta que se restablezca el cumplimiento.



Articulo 70 octies

Informacion y participacion publica

Los Estados miembros garantizaran que el publico interesado tenga posibilidades

reales de participar en una fase temprana en los siguientes procedimientos:

a)

b)

d)

la preparacion de las normas generales de caracter vinculante a que se refiere el
articulo 6 sobre los permisos de las instalaciones incluidas en el ambito de

aplicacion del presente capitulo;

la concesion del permiso a una nueva instalacion incluida en el ambito de

aplicacion del presente capitulo;

la concesion de un permiso actualizado de conformidad con el
articulo 70 quater, apartado 4, en el caso de modificaciones sustanciales en una
instalacion existente que entre en el &mbito de aplicacion del presente capitulo,

(0)

el procedimiento de registro, en caso de que no se hayan adoptado normas
generales de cardcter vinculante y los Estados miembros autoricen

unicamente el registro de la instalacion.



La autoridad competente pondra a disposicion del publico sistematicamente a través

de internet —entre otros medios—, de forma gratuita y sin restringir el acceso

unicamente a los usuarios registrados, la informacion y los documentos siguientes:

d)

el permiso o el registro;
los resultados de las consultas celebradas de acuerdo con el apartado 1;

las normas generales de caracter vinculante a que se refiere el articulo 6 que
sean aplicables a las instalaciones incluidas en el &mbito de aplicacion del

presente capitulo, y

los informes de inspeccion de las instalaciones incluidas en el ambito de

aplicacion del presente capitulo.



Articulo 70 nonies

Acceso a la justicia

Los Estados miembros garantizaran que, de conformidad con su Derecho interno, los
miembros del publico interesado tengan la posibilidad de presentar un recurso ante
un érgano jurisdiccional o ante otro 6rgano independiente e imparcial establecido por
ley para impugnar la legalidad, en cuanto al fondo o en cuanto a la forma, de
decisiones, acciones u omisiones sujetas al presente capitulo cuando se cumpla

alguna de las condiciones siguientes:
a)  que tengan un interés suficiente;

b)  que sostengan el menoscabo de un derecho, cuando el Derecho en materia de
procedimiento administrativo de un Estado miembro lo imponga como

requisito previo.

La legitimacion en el procedimiento de recurso no se supeditard al papel
desempenado por el miembro del publico interesado durante una fase participativa de

los procedimientos de toma de decisiones con arreglo a la presente Directiva.

El procedimiento de recurso sera justo, equitativo, rapido y no excesivamente
costoso, y ofrecera recursos suficientes y efectivos, incluida una orden de reparacion

si procede.

Los Estados miembros determinaran la fase en la que pueden impugnarse tales

decisiones, acciones u omisiones.



Articulo 70 decies

Condiciones uniformes para las normas de funcionamiento

La Comisién organizard un intercambio de informacion entre los Estados
miembros, los sectores afectados, las organizaciones no gubernamentales que
promuevan la proteccion del medio ambiente y la Comision, antes de establecer
condiciones uniformes para las normas de funcionamiento de conformidad con el

aparado 2. El intercambio de informacion se referira en particular a lo siguiente:

a)  los niveles de emision y de desempeiio medioambiental de las instalaciones y

las técnicas, y otras medidas coherentes con el anexo 111

b)  las técnicas usadas, los controles asociados, los efectos s entre distintos

medios, la viabilidad técnica y economica y la evolucion en ese sentido,

c) las mejores técnicas disponibles identificadas tras considerar las cuestiones

mencionadas en las letras a) y b);

d) técnicas emergentes.



La Comision adoptara antes del ... [primer dia del mes siguiente a los veinticuatro
meses posteriores a la fecha de entrada en vigor de la presente Directiva] un acto de
ejecucion I por el que se establezcan condiciones uniformes para las normas de

funcionamiento de cada una de las actividades a que se refiere el anexo I bis.

Las condiciones uniformes para las normas de funcionamiento serdn coherentes
con el uso de las mejores técnicas disponibles para las actividades que figuran en
el anexo I bis y tendrdan en cuenta la naturaleza, el tipo, el tamaiio y la carga
ganadera de dichas instalaciones, el tamaiio de los rebaiios de un solo tipo de
animales en las instalaciones ganaderas mixtas y las especificidades de los
sistemas de cria en pastos, segun los cuales, los animales solo se crian
estacionalmente en instalaciones cubiertas. También incluirdn informacion

indicativa sobre técnicas emergentes, cuando estén disponibles.

Dicho acto de ejecucion se adoptara de conformidad con el procedimiento de

examen a que se refiere el articulo 75, apartado 2.

Los Estados miembros se asegurardn de que las autoridades competentes estén al
corriente o sean informadas acerca de la evolucion de las mejores técnicas
disponibles, y de la publicacion de cualesquiera condiciones uniformes para

las normas de funcionamiento.».



41)

42)

43)

En el articulo 72, el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2. Eltipo, formato y frecuencia de la informacion que debe estar disponible de
conformidad con el apartado 1 del presente articulo, se determinarda de
conformidad con el procedimiento de reglamentacion contemplado en el
articulo 75, apartado 2. La decision de ejecucion por la que se establezcan el
tipo, el formato y la frecuencia dela informacion que debe facilitarse de
conformidad con el apartado 1 del presente articulo se actualizara siempre
que sea necesario y, a mds tardar, el ... [insértese la fecha correspondiente a
veinticuatro meses después de la entrada en vigor de la Directiva

modificativa].».

En el articulo 73, apartado 1, los parrafos primero y segundo se sustituyen por el
texto siguiente:

«A mas tardar el 30 de junio de 2028 y, a continuacidn, cada cinco afos, la Comision
presentard al Parlamento Europeo y al Consejo un informe en el que se examine la
ejecucion de la presente Directiva. El informe incluird informacion sobre las
actividades para las que se hayan adoptado o no conclusiones sobre las MTD con
arreglo al articulo 13, apartado 5, de la presente Directiva, tendra en cuenta la
dindmica de innovacion, incluidas técnicas emergentes, la necesidad de nuevas
medidas de prevencion de la contaminacion y la revision a que se refiere el articulo

& de la Directiva 2003/87/CE.

El informe incluird una evaluacion de la necesidad de actuacion por parte de la
Unidn a través del establecimiento o la actualizacion de unos requisitos minimos a
escala de la Unidn relativos a los valores limite de emision y a las normas de
monitorizacion y cumplimiento para las actividades que entren en el &mbito de
aplicacion de las conclusiones sobre las MTD adoptadas durante el precedente

periodo de cinco afios, con arreglo a los criterios siguientes:

a) los impactos de las actividades de que se trate sobre el medio ambiente en su

conjunto y obre la salud humana;

b) el grado de aplicacion de las mejores técnicas disponibles en las

correspondientes actividades.».
El articulo 73 se modifica como sigue:

a) el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:



«3. La Comision, utilizando una metodologia basada en pruebas y teniendo
en cuenta las especificidades del sector, evaluard la necesidad de

accion por parte de la Union para:

a) tratar de forma exhaustiva las emisiones derivadas de la cria de

ganado en la Union, en particular las procedentes del bovino, y

b)  seguir logrando el objetivo de proteccion medioambiental global
con respecto a los productos comercializados en la Union,
mediante la prevencion y el control de las emisiones derivadas de
la ganaderia y de manera coherente con las obligaciones

internacionales de la Union.

La Comision informarda al Parlamento Europeo y al Consejo de los
resultados de dicha evaluacion a mas tardar el 31 de diciembre de
2026. El informe irda acompaiiado, en su caso, de una propuesta

legislativa.»;
b)  se anade el apartado siguiente:
«4. La Comision revisarda:

a) la necesidad de controlar las emisiones procedentes de la
exploracion y produccion, en tierra y mar adentro, de petréleo y

gas;

b)  la necesidad de controlar las emisiones procedentes del
tratamiento y la extraccion in situ de minerales industriales no
energéticos utilizados en la industria distinta de la construccion,
asi como la necesidad de controlar las emisiones procedentes del
tratamiento y la extraccion in situ de minerales de nueva

realizacion en la Union;

¢) la necesidad de revisar el umbral de actividad del anexo I para la

produccion de hidrogeno por electrolisis del agua.

La Comision incluira los resultados de dicha revision en el primero de
los informes al Parlamento Europeo y al Consejo exigidos en virtud del

apartado 1.».



44) El articulo 74 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 74

Modificaciones de los anexos

1. Al objeto de permitir la adaptacion de las disposiciones de la presente Directiva al
avance cientifico y técnico sobre la base de las mejores técnicas disponibles, la
Comision adoptaré actos delegados con arreglo al articulo 76 en lo que respecta a la
adaptacion del anexo V, partes 3 y 4, del anexo VI, partes 2, 6, 7 y 8, y del anexo

VII, partes 5, 6, 7 y 8, a dicho avance cientifico y técnico.

2. La Comision celebrara una consulta adecuada con las partes interesadas antes de

adoptar un acto delegado de conformidad con el presente articulo.

La Comision hara publicos los estudios y analisis pertinentes utilizados en la
preparacion de un acto delegado adoptado con arreglo al presente articulo, a mas

tardar en el momento de la adopcion del acto delegado.».



45) El articulo 75 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 75

Procedimiento de comité

1. La Comision estara asistida por un comité. Dicho comité sera un comité en el sentido

del Reglamento (UE) n.® 182/2011.

2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicara el articulo 5

del Reglamento (UE) n.® 182/2011.».



46)

El articulo 76 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 76

Ejercicio de la delegacion

Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones

establecidas en el presente articulo.

Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 27 quinquies,
el articulo 48, apartado 5, I y el articulo 74, se otorgan a la Comision por un periodo
de cinco afos a partir del ... primer dia del mes siguiente a la fecha de entrada en
vigor de la presente Directiva]. La Comision elaborard un informe sobre la
delegacion de poderes a mas tardar nueve meses antes de que finalice el periodo de
cinco afios. La delegacion de poderes se prorrogara tacitamente por periodos de
idéntica duracion, excepto si el Parlamento Europeo o el Consejo se oponen a dicha

prorroga a mas tardar tres meses antes del final de cada periodo.

La delegacion de poderes mencionada en el articulo 27 quinquies, el articulo 48,
apartado 5, I y el articulo 74 podra ser revocada en cualquier momento por el
Parlamento Europeo o por el Consejo. La decision de revocacion pondra término a la
delegacion de los poderes que en ella se especifiquen. La decision surtird efecto el
dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Union Europea o en una
fecha posterior indicada en ella. No afectara a la validez de los actos delegados que

ya estén en vigor.

Antes de la adopcion de un acto delegado, la Comision consultara a los expertos
designados por cada Estado miembro de conformidad con los principios establecidos
en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la

legislacion.



47)

Tan pronto como la Comision adopte un acto delegado lo notificard simultineamente

al Parlamento Europeo y al Consejo.

Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 27 quinquies, el articulo 48,
apartado 5, o el articulo 74 entraran en vigor unicamente si, en un plazo de dos meses
a partir de su notificacion al Parlamento Europeo y al Consejo, ninguna de estas
instituciones formula objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, ambas
informan a la Comision de que no las formularan. El plazo se prorrogara dos meses a

iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.».

Se suprimen los articulos 77 y 78.



48)

El articulo 79 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 79

Sanciones

Sin perjuicio de las obligaciones de los Estados miembros en virtud de la Directiva
2008/99/CE del Parlamento Europeo y del Consejo*, los Estados miembros
estableceran el régimen de sanciones aplicables a cualquier infraccion de las
disposiciones nacionales adoptadas al amparo de la presente Directiva y adoptaran
todas las medidas necesarias para garantizar su ejecucion. Tales sanciones seran

efectivas, proporcionadas y disuasorias. I

Las sanciones a que se refiere el apartado 1 incluirdan sanciones pecuniarias
administrativas que priven efectivamente a los autores de la infraccion de los

beneficios economicos derivados de sus infracciones.

Para las infracciones mds graves cometidas por una persona juridica, el importe
mdximo de las sanciones pecuniarias administrativas a que se refiere el parrafo
primero serd como minimo del 3 % del volumen de negocios anual en la Union del

titular en el ejercicio financiero anterior al afio en que se imponga la multa.

Los Estados miembros podran, adicionalmente o de forma alternativa, aplicar
sanciones penales siempre que sean efectivas, proporcionadas y disuasorias de un
modo equivalente a las sanciones pecuniarias administrativas a que se refiere el

presente articulo.



Los Estados miembros se aseguraran de que las sanciones calculadas con arreglo al

presente articulo tengan, en su caso, debidamente en cuenta los criterios siguientes:

a) lanaturaleza, gravedad y alcance de la infraccion;

b) la poblacion o medio ambiente afectados por la infraccion, teniendo en cuenta
el impacto de la infraccion en el objetivo de alcanzar un nivel elevado de

proteccion de la salud humana y del medio ambiente;
¢) el caracter reincidente o unico de la infraccion.

Los Estados miembros comunicardn sin demora indebida a la Comision el régimen
establecido y las medidas adoptadas a que hace referencia el apartado 1, asi como

toda modificacion posterior.

Directiva 2008/99/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de noviembre de
2008, relativa a la proteccion del medio ambiente mediante el Derecho penal (DO L

328 de 6.12.2008, p. 28).».



49)

Se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 79 bis

Compensacion

Los Estados miembros se aseguraran de que, cuando se hayan producido dafios a la
salud humana a consecuencia de una infraccion de las medidas nacionales adoptadas
de conformidad con la presente Directiva, las personas afectadas tengan derecho a
reclamar y obtener compensacion por dichos dafios por parte de las personas fisicas o

juridicas correspondientes I .

Los Estados miembros se aseguraran de que las normas y procedimientos nacionales
relativos a las reclamaciones de compensaciones se disefien y apliquen de manera
que no hagan imposible o excesivamente dificil el ejercicio del derecho a

compensacion por los dafios causados por una infraccion con arreglo al apartado 1.

Los Estados miembros podrdn establecer plazos de prescripcion para interponer
acciones de compensaciéon mencionadas en el apartado 1 I . Dichos plazos no
empezaran a correr antes de que la infraccion haya cesado y la persona que reclame
la compensacion sepa o pueda razonablemente esperarse que sepa que ha sufrido un

dafo derivado de una infraccion con arreglo al apartado 1.».



50)

51)
52)
53)
54)
55)

56)

El anexo I se modifica con arreglo a lo dispuesto en el anexo I de la presente

Directiva.

Se inserta el anexo | bis que figura en el anexo II de la presente Directiva.
El anexo II se sustituye por el texto del anexo III de la presente Directiva.
El anexo III se sustituye por el texto del anexo IV de la presente Directiva.
El anexo IV se sustituye por el texto del anexo V de la presente Directiva.
El anexo V se sustituye por el texto del anexo VI de la presente Directiva.
El anexo VI se sustituye por el texto del anexo VII de la presente Directiva.

Articulo 2
Modificaciones de la Directiva 1999/31/CE

En el articulo 1 de la Directiva 1999/31/CE, se suprime el apartado 2.

Articulo 3

Disposiciones transitorias

Por lo que respecta a las instalaciones que realicen las actividades mencionadas en
el anexo I, los Estados miembros aplicardn el articulo 14, apartado 1, parrafo
segundo, letras a bis), b ter) y h), y el articulo 15, apartados 4 y 6, en un plazo de
cuatro arios a partir de la publicacion de las decisiones relativas a las conclusiones
sobre las MTD publicadas después del ... [primer dia del mes siguiente a los
veintidos meses posteriores a la fecha de entrada en vigor de la presente Directival
en relacion con la actividad principal de una instalacion de conformidad con el

articulo 13, apartado 5.

Las instalaciones autorizadas por primera vez después de la publicacion de las
decisiones relativas a las conclusiones sobre las MTD publicadas después del ...
[primer dia del mes siguiente a los veintidos meses posteriores a la fecha de
entrada en vigor de la presente Directival en relacion con la actividad principal de
una instalacion de conformidad con el articulo 13, apartado 5, aplicardn las
disposiciones mencionadas en el parrafo primero del presente apartado a partir de

la fecha de publicacion de las conclusiones sobre las MTD.



Por lo que respecta a las instalaciones que realicen actividades mencionadas en el
anexo I que entren en el ambito de aplicacion de la Directiva antes del ... [fecha de
entrada en vigor de la presente Directiva] y que estén en funcionamiento y
dispongan de un permiso antes del ... [primer dia del mes siguiente a los veintidos
meses posteriores a la fecha de entrada en vigor de la presente Directival, el
articulo 14, apartado 1, parrafo segundo, letras a), b), b bis) y d), el articulo 15,
apartados 1y 5, el articulo 15 bis y el articulo 16, apartado 4, serdan de aplicacion
en la primera de las fechas siguientes: cuando el permiso se conceda o actualice
con arreglo al articulo 20, apartado 2, o al articulo 21, apartado 5; o cuando el
permiso se actualice en el plazo de cuatro aiios a partir de la publicacion de las
decisiones relativas a las conclusiones sobre las MTD publicadas después del ...
[primer dia del mes siguiente a los veintidds meses posteriores a la fecha de
entrada en vigor de la presente Directiva] de conformidad con el articulo 13,
apartado 5, en relacion con la actividad principal de una instalacion; o a mas
tardar el ... [primer dia del mes siguiente a los doce afios posteriores a la fecha de

entrada en vigor de la presente Directiva |.

Por lo que respecta a las instalaciones que realicen actividades mencionadas en el
anexo I que entren en el ambito de aplicacion de la Directiva antes del ... [fecha de
entrada en vigor de la presente Directiva] y para las cuales los titulares hayan
presentado una solicitud completa de permiso antes del ...[primer dia del mes
siguiente a los veintidos meses posteriores a la fecha de entrada en vigor de la
presente Directival, siempre que dichas instalaciones se pongan en
funcionamiento a mas tardar el ... [primer dia del mes siguiente a los doce +
veintidos meses posteriores a la fecha de entrada en vigor de la presente Directival,
el articulo 14, apartado 1, parrafo segundo, letras a), b), b bis) y d), el articulo 15,
apartados 1y 5, el articulo 15 bis y el articulo 16, apartado 4, serdn de aplicacion
en la primera de las fechas siguientes: cuando el permiso se conceda o se actualice
con arreglo al articulo 20, apartado 2, o con el articulo 21, apartado 5; o cuando el
permiso se actualice en un plazo de cuatro afios a partir de la publicacion de las
decisiones sobre las conclusiones sobre las MTD que se hayan publicado después
del... [primer dia del mes siguiente a los 22 meses siguientes a la fecha de entrada
en vigor de la presente Directival, de conformidad con el articulo 13, apartado 5,
en relacion con la actividad principal de una instalacion; o a mas tardar el ...
[primer dia del mes siguiente a los doce aiios siguientes a la fecha de entrada en

vigor de la presente Directival.






Por lo que respecta a las instalaciones que realicen actividades mencionadas en el
anexo I que entren en el ambito de aplicacion de la Directiva antes del ... [fecha de
entrada en vigor de la presente Directival, el articulo 15, apartado 3, serd de
aplicacion en la primera de las fechas siguientes: cuando el permiso se actualice
en el plazo de cuatro afios a partir de la publicacion de, o se conceda con
posterioridad a, las decisiones relativas a las conclusiones sobre las MTD
publicadas después del ... [primer dia del mes siguiente a los veintidos meses
posteriores a la fecha de entrada en vigor de la presente Directiva] de conformidad
con el articulo 13, apartado 5, en relacion con la actividad principal de una
instalacion; o cuando el permiso se actualice de conformidad con el articulo 21,
apartado 5; o a mas tardar el ... [primer dia del mes siguiente a los doce aiios

posteriores a la fecha de entrada en vigor de la presente Directiva |.

Hasta la fecha de aplicacion pertinente a que se refieren los pdrrafos primero,
segundo y tercero, las instalaciones mencionadas en dichos pdrrafos que entren en
el ambito de aplicacion de la Directiva 2010/75/UE, en su version en vigor a ...
[dia anterior a la fecha de entrada en vigor de la presente Directival, cumplirdn

con lo dispuesto en dicha version de la Directiva 2010/75/UE.

Por lo que respecta a las instalaciones que no entren en el ambito de aplicacion de
la Directiva antes del ... [fecha de entrada en vigor de la presente Directival y que
realicen actividades mencionadas en el anexo I, punto 2.3, letra a bis), y el
acabado de fibras textiles o productos textiles con arreglo al punto 6.2 de dicho
anexo, y que estén en funcionamiento antes del ... [primer dia del mes siguiente a
los veintidos meses posteriores a la fecha de entrada en vigor de la presente
Directival, los Estados miembros aplicardn, con la excepcion del articulo 14,
apartado 1, parrafo segundo, letras a bis), b ter) y h), y del articulo 15, apartados 4
y 6, las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas adoptadas de
conformidad con la presente Directiva en un plazo de cuatro aiios a partir del ...
[primer dia del mes siguiente a los veintidos meses posteriores a la fecha de

entrada en vigor de la presente Directival.

Por lo que respecta a las instalaciones que no entren en el ambito de aplicacion de
la Directiva (UE) 2010/75 antes del ... [fecha de entrada en vigor de la presente
Directiva] y que realicen actividades mencionadas en el anexo I, punto 1.4,

punto 2.3, letras b) y b bis), y puntos 2.7 y 3.6, los Estados miembros aplicardan, con

la excepcion del articulo 14, apartado 1, parrafo segundo, letras a bis), b ter) y h),



y del articulo 15, apartados 4 y 6, las disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas adoptadas de conformidad con la presente Directiva en la primera
de las fechas siguientes: en un plazo de cuatro anos a partir de la publicacion de
las decisiones relativas a las conclusiones sobre las MTD con arreglo al

articulo 13, apartado 5, en relacion con la actividad principal de una instalacion; o
a mas tardar el ... [primer dia del mes siguiente a los diez afios posteriores a la

fecha de entrada en vigor de la presente Directiva.

Hasta la fecha de aplicacion pertinente a que se refiere el pdarrafo primero, las
instalaciones mencionadas en él que entren en el ambito de aplicacion de la
Directiva 2010/75/UE, en su version en vigor el... [dia anterior a la entrada en
vigor de la presente Directival, cumpliran con lo dispuesto en dicha version de la

Directiva 2010/75/UE.

Por lo que respecta a las instalaciones que sean autorizadas por primera vez
después de la publicacion de las decisiones relativas a las conclusiones sobre las
MTD publicadas después del ... [primer dia del mes siguiente a los veintidos meses
posteriores a la fecha de entrada en vigor de la presente Directival en relacion con
la actividad principal de una instalacion de conformidad con el articulo 13,
apartado 5, se aplicaran las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas
adoptadas de conformidad con la presente Directiva a partir de la fecha de

publicacion de las conclusiones sobre las MTD.

Por lo que respecta a las instalaciones que realicen actividades mencionadas en el
anexo I bis, los Estados miembros aplicardn las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas adoptadas de conformidad con la presente

Directiva en un plazo de:

a)  cuatro afios a partir de la fecha de entrada en vigor del acto de ejecucion a
que se refiere el articulo 70 decies, apartado 2, si la instalacion tiene una

capacidad igual o superior a 600 UGM o mas;

b)  cinco afios a partir de la fecha de entrada en vigor del acto de ejecucion a
que se refiere el articulo 70 decies, apartado 2, si la instalacion tiene una

capacidad igual o superior a 400 UGM;

¢)  seis aiios a partir de la fecha de entrada en vigor del acto de ejecucion a que
se refiere el articulo 70 decies, apartado 2, para todas las demads

instalaciones a las que se aplica el anexo I bis.



Hasta la fecha de aplicacion pertinente a que se refiere el parrafo primero, las
instalaciones mencionadas en él que entren en el ambito de aplicacion de la
Directiva 2010/75/UE, en su version en vigor el ... [dia anterior a la entrada en
vigor de la presente Directiva, cumplirdn lo dispuesto en dicha version de la

Directiva 2010/75/UE.

Las exenciones concedidas por la autoridad competente de conformidad con el
articulo 15, apartado 5, antes del ... [primer dia del mes siguiente a los veintidos
meses posteriores a la fecha de entrada en vigor de la presente Directival seguirdn
siendo vdlidas hasta que la autoridad competente vuelva a evaluar si estan
Jjustificadas con arreglo al articulo 15, apartado 5. La reevaluacion se efectuard en
la primera de las fechas siguientes: cuatro aiios a partir del ... [primer dia del mes
siguiente a los veintidos meses posteriores a la fecha de entrada en vigor de la
presente Directivaf; o como parte de la revision de las condiciones del permiso con

arreglo al articulo 21.

Las exenciones respecto a las pruebas y la utilizacion de técnicas emergentes
concedidas por la autoridad competente de conformidad con el articulo 15,
apartado 7, de la Directiva 2010/75/UE, en su version en vigor el ... [dia anterior a
la entrada en vigor de la presente Directival, antes del ... [primer dia del mes
siguiente a los veintidos meses siguientes a la fecha de entrada en vigor de la
presente Directiva |, seguirdan siendo validas hasta el final del periodo especificado
en la decision que conceda la exencion . Una vez transcurrido el periodo
especificado, se detendrdn las pruebas de la técnica o la actividad deberd alcanzar

al menos los NEA-MTD.



Articulo 4

Transposicion

Los Estados miembros pondran en vigor a mas tardar el ... [primer dia del mes
siguiente a los veintidos meses posteriores a la fecha de entrada en vigor de la
presente Directiva] las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas
necesarias para dar cumplimiento a lo establecido en la presente Directiva.

Comunicaran inmediatamente a la Comision el texto de dichas disposiciones.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, estas incluiran una
referencia a la presente Directiva o irdn acompafiadas de dicha referencia en su
publicacion oficial. Los Estados miembros estableceran las modalidades de la

mencionada referencia.

Los Estados miembros comunicaran a la Comision el texto de las principales
disposiciones de Derecho interno que adopten en los ambitos regulados por la

presente Directiva.



Articulo 5

La presente Directiva entrara en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial

de la Union Europea.
Articulo 6
Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados miembros.

Hechoen ..., el ...

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo

La Presidenta La Presidenta / El Presidente



ANEXO 1

El anexo I de la Directiva 2010/75/UE se modifica como sigue:

a)

b)

El punto 1.4 se sustituye por el texto siguiente:
«Gasificacion, licuefaccion o pirdlisis de:
a)  carbon;

b)  otros combustibles utilizados en instalaciones con una potencia térmica nominal
total igual o superior a 20 MW».

El punto 2.3 se sustituye por el texto siguiente:

«2.3. Transformacion de metales ferrosos:

a)  proceso de laminado en caliente con una capacidad superior a 20 toneladas de
acero en bruto por hora;

a bis)  proceso de laminado en frio con una capacidad superior a 10 toneladas de
acero en bruto por hora;

b)  proceso de forjado con martillos cuya energia de impacto sea superior a 50
kilojulios por martillo;

b bis)  proceso de forjado con prensas de forja cuya fuerza sea superior a 30
meganewtons (MN) por prensa;

c) aplicacion de capas de proteccion de metal fundido con una capacidad de
tratamiento superior a 2 toneladas de acero bruto por hora.».



d)

Se anade el punto 2.7 siguiente:

«2.7. Fabricacion de pilas o baterias I , no limitada exclusivamente a su montaje, con
una capacidad de produccion anual igual o superior a 15 000 toneladas de celdas de
pilas o baterias (cdtodo, anodo, electrolito, separador y cdpsula).» .

El punto 3.5 se sustituye por el texto siguiente:

«3.5. Fabricacion de productos ceramicos mediante horneado, en particular de tejas,
ladrillos, ladrillos refractarios, azulejos, gres o porcelana:

a)  con una capacidad de produccion superior a 75 toneladas por dia, y/o

b)  con una capacidad de horno superior a 4 m? y mas de 300 kg/m?® de densidad de
carga por horno.».

Se afiade el punto 3.6 siguiente:

«3.6. Extraccion, incluidas operaciones de tratamiento in situ, tales como trituracion,
control del tamafio, beneficio y enriquecimiento, de los siguientes minerales a escala
industrial.:

I bauxita, cromo, cobalto, cobre, oro, hierro, plomo, litio, manganeso, niquel, paladio,
platino, estafio, wolframio y zinc.».

El punto 4.2, letra a), se sustituye por el texto siguiente:

«a) gasesy, en particular, amoniaco, cloro o cloruro de hidrégeno, fluor o fluoruro
de hidrogeno, oxidos de carbono, compuestos de azufre, oxidos de nitrogeno,
hidrogeno, salvo el producido mediante electrolisis del agua, dioxido de azufre,
cloruro de carbonilo; ».



2)

El punto 5.3 se sustituye por el texto siguiente:

«5.3. a)  Eliminacién de residuos no peligrosos con una capacidad superior a 50
toneladas por dia que impliquen alguna o varias de las siguientes
actividades, y excluyan las actividades contempladas en la Directiva
91/271/CEE del Consejo™:

1)  tratamiento bioldgico, como la digestion anaerobia o la codigestion,
i1)  tratamiento fisico-quimico,

1i1)  pretratamiento de residuos para la incineracién o coincineracion,

1v)  tratamiento de escorias y cenizas,

v)  tratamiento mediante trituradoras de residuos metalicos, incluidos los
equipos eléctricos y electronicos y los vehiculos al final de su vida
util, asi como sus componentes.

b)  Valorizacién, o una combinacién de valorizacion y eliminacion, de residuos
no peligrosos con una capacidad superior a 75 toneladas por dia que
impliquen alguna o varias de las siguientes actividades, y excluyan las
actividades contempladas en la Directiva 91/271/CEE:

1)  tratamiento bioldgico, como la digestion anaerobia,
1)  pretratamiento de residuos para la incineracioén o coincineracion,
1i1)  tratamiento de escorias y cenizas,

iv)  tratamiento mediante trituradoras de residuos metalicos, incluidos los
equipos eléctricos y electronicos y los vehiculos al final de su vida
util, asi como sus componentes.

En caso de que la unica actividad de tratamiento de residuos sea la digestion
anaerobia, el umbral de capacidad aplicable a dicha actividad sera de 100
toneladas diarias;

* Directiva 91/271/CEE del Consejo, de 21 de mayo de 1991, sobre el tratamiento
de las aguas residuales urbanas (DO L 135 de 30.5.1991, p. 40)».



h)

)

El punto 6.2 se sustituye por el texto siguiente:

«6.2. Tratamiento previo (operaciones de lavado, blanqueo, mercerizacion), o para el
tinte o acabado de fibras textiles o productos textiles cuando la capacidad de tratamiento
supere las 10 toneladas diarias.».

El punto 6.5 se sustituye por el texto siguiente:

«6.5. Eliminacion o aprovechamiento de canales o subproductos animales con una
capacidad de tratamiento superior a 10 toneladas por dia.»
I El punto 6.6 se sustituye por el texto siguiente:

«6.6. Electrolisis del agua para la produccion de hidrogeno cuando la capacidad de
produccion supere las 50 toneladas diarias.».



ANEXO II

«ANEXO I bis

Actividades a las que hace referencia el articulo 70 bis

Las instalaciones entrardan en el ambito de aplicacion del presente anexo si pertenecen a

una o varias de las categorias de actividad siguientes:

)

2)

3)

Cria de cerdos que represente 350 UGM o mas, excluidas las actividades de cria
que se realicen en el marco de regimenes de produccion ecologica de conformidad
con el Reglamento (UE) 2018/848, o cuando la carga ganadera sea inferior a 2
UGM por hectdarea, que se emplea unicamente para pasto o para el cultivo de
forrajes o pastizales utilizados para la alimentacion de los animales y los animales
se crian en el exterior durante un periodo significativo de tiempo en un aiio o se
crian estacionalmente en el exterior.

Cria unicamente de gallinas ponedoras que represente 300 UGM o mas, o cria
unicamente de otras categorias de aves de corral que represente 280 UGM o mas.
En las instalaciones que crien una mezcla de aves de corral, incluidas las gallinas
ponedoras, el umbral serd de 280 UGM y la capacidad se calculara utilizando 0,93
como factor de ponderacion™ para las gallinas ponedoras.

Cria de toda mezcla de cerdos o aves de corral que represente 380 UGM o mads,
excluida la cria de cerdos en instalaciones que funcionen en el marco de
regimenes de produccion ecologica de conformidad con el Reglamento (UE)
2018/848, o cuando la carga ganadera sea inferior a 2 UGM por hectdrea, que se
emplea unicamente para pasto o para el cultivo de forrajes o pastizales utilizados
para la alimentacion de los animales, y los animales se crian en el exterior durante
un periodo significativo de tiempo en un afio o se crian estacionalmente en el
exterior.

El tamaiio en UGM de una instalacion se calcula utilizando los siguientes tipos de
conversion:

Cerdos:

Cerdas de cria > 50 kg ... 0,500
Lechones <20 kg ... 0,027
Otros cerdos ... 0,300

Aves de

corral:

Pollos de engorde ... 0,007
Gallinas ponedoras ... 0,014
Pavos ... 0,030

Patos ...

0,010

Gansos ... 0,020
Avestruces ... 0,350
Otras aves de corral ... 0,001



* El factor de ponderacion de las gallinas ponedoras se ha calculado dividiendo el umbral
de las demas aves de corral (280 UGM) por el umbral de las gallinas ponedoras (300
UGM). Es de 280/300 = 0,93 (redondeado).



ANEXO III

«ANEXO I1

Principios que deben respetarse al conceder una exencion con arreglo al articulo 15,

apartado 5

Las exenciones establecidas de conformidad con el articulo 15, apartado 5 respetaran los
principios siguientes:

1. Costes

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

Los costes a los que se refiere el articulo 15, apartado 5, seran los costes de
cumplimiento de los niveles de emisi()nl asociados a las mejores técnicas disponibles e
incluiran tanto los costes de capital como los costes de explotacion. No se incluiran los
costes sociales 0 economicos mas amplios.

La evaluacion de los costes serd cuantitativa y estard respaldada por una evaluacion
cualitativa.

Los costes que se deben tener en cuenta en la evaluacion:

a)  representaran los costes netos, una vez deducidos los beneficios financieros
derivados de la aplicacion de las mejores técnicas disponibles;

b) incluiran el coste de acceso al capital financiero necesario para financiar las
mejores técnicas disponibles;

¢)  se calcularan utilizando un tipo de descuento que tenga en cuenta las diferencias
en el valor monetario a lo largo del tiempo.

En la solicitud de toda exencion se indicara claramente la fuente de los costes y los
métodos utilizados para calcularlos, incluido el tipo de descuento mencionado en el
punto 1.3, letra c), y la estimacion de las incertidumbres asociadas a la evaluacion de los
costes.

Los costes evaluados por el titular seran valorados por la autoridad competente,
basandose en informacion procedente de otras fuentes como los proveedores de
tecnologia, la investigacion revisada por pares, las opiniones de expertos o datos de
otras instalaciones en las que se hayan instalado recientemente las mejores técnicas
disponibles.



2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Beneficios medioambientales

Los beneficios medioambientales a que se refiere el articulo 15, apartado 6, seran los
beneficios medioambientales derivados del cumplimiento de los niveles de emisiénl
asociados a las mejores técnicas disponibles.

La evaluacion de los beneficios medioambientales sera cuantitativa (en términos
monetarios) y estara respaldada por una evaluacion cualitativa. Cuando se disponga de
ellos, se utilizaran los costes establecidos para los dafos provocados por los
contaminantes.

La evaluacion de los beneficios medioambientales tendrad en cuenta un tipo de
descuento aplicado a cualquier beneficio monetizado que responda a las diferencias en
los valores para la sociedad a lo largo del tiempo.

En la solicitud de toda exencién se indicara claramente la fuente de la informacién
sobre los beneficios medioambientales y los métodos utilizados para calcular dichos
beneficios medioambientales, incluido el tipo de descuento mencionado en el punto 1.3,
letra ¢), y la estimacion de las incertidumbres asociadas a la evaluacion de los
beneficios medioambientales.

Los beneficios medioambientales evaluados por el titular seran valorados por la
autoridad competente, sobre la base de la opinidon de expertos y de datos de otras
instalaciones en las que se hayan instalado recientemente las mejores técnicas
disponibles.



3.2

Desproporcion de los costes con respecto a los beneficios medioambientales

A fin de determinar si existe una desproporcion, se compararan los costes del
cumplimiento de los niveles de emisi(')nl asociados a las mejores técnicas disponibles
con los beneficios de dicho cumplimiento.

El mecanismo de comparacion incluird los elementos siguientes:

a) un método para abordar las incertidumbres a la hora de evaluar los costes y los
beneficios medioambientales;

b) una especificacion del margen por el que los costes deban superar a los beneficios
medioambientales.».



ANEXO 1V

El anexo I1I de la Directiva 2010/75/UE se modifica como sigue:

@)

b)

d)

El punto 2 se sustituye por el texto siguiente:

«2. Uso de sustancias menos peligrosas, incluido el menor uso de otras
sustancias extremadamente preocupantes.».

El punto 5 se sustituye por el texto siguiente:

«5.  Avances técnicos, incluidas las herramientas digitales, y evolucion de los
conocimientos cientificos.».

El punto 9 se sustituye por el texto siguiente:

«9. Consumo y naturaleza de las materias primas, incluida el agua, utilizadas en
procedimientos de eficiencia energética y en el uso de los recursos, asi como en
reutilizacion y descarbonizacion.».

El punto 10 se sustituye por el texto siguiente:

«10.  Necesidad de prevenir o reducir al minimo el impacto global de las emisiones
y de los riesgos en el medio ambiente, incluida la biodiversidad.».

El punto 11 se sustituye por el texto siguiente:

«l1.  Necesidad de prevenir accidentes y de minimizar sus consecuencias para el
medio ambiente y la salud humana.».



ANEXOV

El anexo IV de la Directiva 2010/75/UE se modifica como sigue:

@)

b)

En el punto 1, la parte introductoria se sustituye por el texto siguiente:

«l. Se informara a los miembros del publico mediante avisos publicos y en una
pagina web acerca de los siguientes asuntos en una fase temprana del
procedimiento previo a la toma de una decision o, a mds tardar, en cuanto pueda
facilitarse la informacion:».

El punto 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3. Se dara a los miembros del publico interesado la oportunidad temprana y
efectiva de hacer comentarios y expresar opiniones a la autoridad competente antes
de que se adopte una decision.».

El punto 5 se sustituye por el texto siguiente:

«5. Se establecerdn plazos razonables para las distintas fases que concedan
tiempo suficiente para informar al publico y para que los miembros del publico
interesados se preparen y participen de forma efectiva en procesos de toma de
decisiones sobre temas medioambientales con arreglo al presente anexo.».



ANEXO VI
El anexo V de la Directiva 2010/75/UE se modifica como sigue:
a) En la parte 3, punto 8, el parrafo tercero se sustituye por el texto siguiente:

«El titular informara a la autoridad competente acerca de los resultados del control
de los sistemas de medicion automadticos sin demora indebida.».

b) En la parte 3, punto 10, el parrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

«Se invalidaran los dias en que mads de tres valores medios horarios sean invdlidos
debido al mal funcionamiento o al mantenimiento del sistema de medicion
automadtico. Si por estos motivos se invalidan mas de diez dias al aiio, la autoridad
competente exigird al titular que adopte las medidas necesarias para mejorar la
fiabilidad del sistema de medicion automadtica sin demora indebida..



ANEXO VIl

El anexo VI de la Directiva 2010/75/UE se modifica como sigue:

En la parte 6, el punto 1.2. se sustituye por el texto siguiente:

«l.2.

El muestreo y anadlisis de todas las sustancias contaminantes, entre ellas las
dioxinas y los furanos, asi como el aseguramiento de la calidad de los sistemas de
medicion automadtica y los métodos de medicion de referencia para calibrarlos, se
realizaran de conformidad con las normas CEN. Si todavia no estuvieran
disponibles las normas CEN, se aplicardn las normas ISO o las normas nacionales
o internacionales que garanticen la obtencion de datos de calidad cientifica
equivalente. Esto se aplica también al sistema de aseguramiento de la calidad del
laboratorio que realiza el muestreo y el andlisis. Los sistemas de medicion
automdtica estardn sujetos a control por medio de mediciones paralelas con los
métodos de referencia al menos una vez al afio.».



